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eu EspEnANTo

ESTÛS BONAKCEPTATA EN AFRIKO ?

Lutombo
Yqgolelo

Nun, kiel ni scias, la mondon superregas serôado de la
profito. Sperto nin sciigas, ke per tio, kion homo faras nun*
tempe, li unue anticipas sian profiton.

Eô la divido de la mondo sciigas nin, ke la celo serêata
de ôiu bloko estas la provo arnasigi multe kaj tiel trudi al
la aliaj sian volon, sian politikon, sian kulturon, ktp. Eô his-
torio sciigas nin, ke oni asertis, ke iuj popoloj ne havis kul-
turon kaj ke pro tio estis necese trudi al ili unu el la ekzist-
antaj kulturojl

Samtempe mi demandas min, kial multe da landoj perdas
multe da mono por la esplorado en la militista tereno. Kial
oni devas perdi multe da mono por fabriki mal§ustajn ai-m-
ilojn? Sajrras, ke en aliaj landoj grandaj kapitaloj estas
asignitaj al nesaf aj projektoj, dum la nombro da senlaboruloi
kreskas. Kiel kompreni, ke ôiufoje, kiam la malriôaj landoj
produktas iun inteligentan, la riêaj landol lin forprenas por
lin utiligi laü siaj propraj celoj. Kia egoismol

La originon de Aideso (SIDA), tial ke §i estas -terura mal-
sano, oni devas serôi en la malriêaj landoi kaj ôiuj teorioj
devas kontribui al tiu tezol La tria mondo estas frapata de
ôiu speco de krizo hodiaü sed aliloke oni vivas en tia super-
abundeco, ke oni trovas en Okcidento la rnalsanon de dik-
ventro, kiu originas de I'tro bona" manf ado; oni plezuras



rigardi la aliajn suferantajn ka.i daürigi tiun malproksimigon
inter la homoj.

Tiel, kie estas la loko de esperanto? Kie estas la loko de
la lingvo, kiu volas kunigi la homaron? Kie estas la loko de
la lingvo, kiu volas forigi la barilojn inter la homoj, la
homoj, kiuj farif is egoismaj? Tiu lingvo estas Brava sendube,
fii devas eô diri necesa' sed nur tiuj, kiuj ankoraü konservas
iom da humanismo, fin scias. Kai la aliaj, ôu ili ne scias

§in? Mi miris eksciante, ke Eo ius atingis cent jarojn da
ékzisto: Jarcento 'de ekzisto, dum tiu lingvo kun noblaj
inspiroj restas ankoraü nekonata en aliaj partetoj de nia
mondo, ôefe en Afriko; tamen ekzistanta en la spiritoj de
la multaj er.udiciuloj de niai registaroj. Sendube intenca
nesciol Oni §ajnigas ignori tiun lingvon, êar f,i povas en-
dan§erigi iliajn profitoin. 

-
. Kiu én Afriko ankoraü adoros Ia francan lingvon, la an-

glan linfvon, ktp, post [a praktikado de esPeranto en la
tuta mondo? Kaj la libro-industrio, la francakulturcentro'
la anglakulturcentro, Ia usonakulturcentro, kiuj estos konkur-
ataj de la esperanto-kulturcentroj, kia estos ilia estonteco?

Ofte mi pripensas kai demandas min pri la estonteco de
esperanto en Afriko; kian subtenon vere povos ricevi la
internacia lingvo en Afriko kaj ôe ties registaroj? Car mul-
taj el niaj registaroj estas subtenataj de la okcidentai reg-
istaroj, la môno, kiun ili uzas, venas el okcidento, eô la
man§aioj. Kaj tiu sistemo estis kreita kaj volita de la okci-
dentaj registaroj, por ke reciproke ili trudu sian politikan
volon kaj kulturan volonl tiel ili havas la eblecon borre ôerpi
la naturajn rimed-riôaiojn de Afriko.

En tiuj kondiôoj la lingvo de la donacemulo estas trudata,
ankaü lia kulturo estas trudata, lia geografio estas instru-
ata, la lernanto devas konduti kiel la lof antoi de la donac-
anta lando. En Nairobi kai ôie en Kenjo eô la infanoj sur-
metas kostumon kun kravato. En la "respektindaj" familio'j,
la angla devas esti la uzata lingvo , tiel trovi francarn au

termanajn artiklojn en la vendejoj au bazaroj de Nairobi
ne estas facile. Oni devas trudi la ling von de Ia donacanto
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LA HOMA SPECIO EN 1988
KAJ PCSTE

Estcs ôiam dan§ere profetumi. La sociologoj, kiui ne an-
tarisentis la venon de la ttstudenta reÿoluctott de 1968, la
ekonomiisto!, kiuj ne antaüanoncis lc borson dtsfalon mat-
brtle mtenas. La homa splrlto estos neantaüvid.ebla: tro d.a
parametroj influas en ntaj decidaj, ke n:, po\.rs iltn koni
longe antaùe. Nur lo materiaj aferoj, aü Ce la limo ia kul-
turaj povas estf objektoj de prospektivo. F,io estos la homa
specfo en 1988 kaj en lc sekvontai tempoi? Kelkaj grandaj
tendencoj, ktuj ne multe riskos inversffi, ebligas projekcii
iajn lumojn sur la estontecon,

Unue, la demogrofro konsüsto de la monclo. En 1830, post
kvonmflionjara evoluado, la homaro atrngts .stcn unuon mili-
ordon da terto§antoj. tJnu jarcenton poste, en 1930, di estis
je du miliardoj. Trtdek jarojn posts, en 1960, je tri mtliar-
doj; poste sufiôrs dek kvin jaroj (1975) por tronsi kvar mtlt-
ardoin. Nun, en ttu ôt jarfino de 1987, nt vosüe superis kvin
mrliardoln.

La kreskado ptudaùros fis Io dua parto de la venonta iar-
cento, por plafoni rær§ajne ôirkcü 12-14 miliardoj; Tio estas
nombro elportebta de nia tero, kondiôe ke §i estu eksplwt-
ata en racia koj intensa manîero. La teknikoi de genai. re'
kombinoj kreos norrc;h rosorh de plantcj kai dombestoi
multe pli crnnto§ajn ol tiui, kiuin hovigis la ma!.prokstma
ttneolittka revolucto't, kai kiui, apenaù plitionigfte, konsist-
tgas cnkorcü ta ôelan porton de nioj runai vivrimedoi.

Ankoù loristrukture §onfifos lo homoro. De la Renesanco,
period,o d.e grandaj eltrovoj,-fis to 19a iarcento, precipe
Eüropo "fobrikodrs" homojn. Gi voste surla$is la iVovan Mon-
clon, Aüstrclion, Nov-Zelandon, kaj penetrts iel ôien pli'
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molplf cmâsÇ; de Siberio fis Foirolondo, de ta bordoj de la
Ôfno moro fis to Indus-ganga ebenafo kaj altloke.

Iom post tom ttu moyado tnverstfüs, prectpe ekde la llnua
Mond.mttito. Nun la demografta tinio de Eüropo plu sinkos,
ôar la ncskoj ne kompensos lc mortojn. Dum lc industrio
kreskcdo, kiu sekvts Io loston mondmtliton, ni devts pro man-
ko ie laborforto, importt loboristojn venantajn ôefe de Io
franc- aü tattnltngvaj Landoj kun troa popolkreskodo: Portu-
galto, Magrebo, Ntgrc Afrtko. Multaj el ttuj laboristoj en-
migrtntaj kun sra famtlto enplanti.§is. Iuj otingos la duan, eô
l.a trian generacton. Ift osfmült§ts, perdante La deztron pri.
reÿeno" eor fft ankoroù ne odoptrs sintenon por matptitgo d,e

noskodo, ilfo pftmultt§o pludoüros dum toma tempo, eô hn
mcnko ae ôia nova ekstera alporto.

De nnn post cent jaroj la gena proftlo de la tradtcia Fron-
cio estos iom modiftta, La' somo superlo§ad,o, kun tend.enco
ol eksporto, estos ôre observebla en La Tria Mondo: centoj
do Mekstkanoj kaj al.iaj Latin-Amerikanoj ôiutage tronsiros
Rtogrondon por instolüfi en [Jsono. La htspono fortffs la dua
lingvo de Nordomeriko, kiel rslamo estds La dua religto en
Francio. Kaj la Koreanoj nun reprezentas la enmigrtntajn
Ioboristojn en Japanio: ttujn, kiuj okupas lo penigain kaj mal-
alte salajratajn postenojn.

La dua tendenco, precipe perceptebla en lo industritgttaj
Iondoj, kun fovoraj htgienkondtôoj, §uantaj medfcfnon sub-
strukturon kaj efikan socion prîtektadon, havantoj sufrôc1h
nutrorimedojn, konststos el la plitgado de'la vivprobablo. En
La konranco de nia jarcento, juna Franco je sfo noskifo poüs
esperr vfvi kvordek jarojn. Nun, krom akcrdento, lcnabtneta
hovas ontaü si okdek jarojn, tcnabeto pli. oL sepdek unu jorojn.

Ni traduku tiujn nombrojn taü paro : antaüe ont geedzi§ts
kun proksimuma certeco resti l«ne dek kvin fts auaet jarojn.
Nun lo geedza viv'o povos facile atingi duoniarcenton. Ttu
plilongtgita kunvtvodo lews novajn problemojn Cu lo grondo
usono soctologrno Margaret Mead. ne proponis onstotoüigi lo
geed,zi§oln per kvinjcrcj kontroktoj, senftne renovigeblaj per
stlento {nterkonsento ?

ôu Ia vivodoüro espero ankoraü plu kreskos? Jo probable,
§rs certa lümc. \iio ekztstaCo elvolvidcs lcü geno progralno
konsistiglto en lo momento rJs ls feicunclcrJc d.e unu cvulc Ce
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nio potrrno per unu spermatozoido de nia patro, fekundo, kiu
konststrgas nron ÿeran btologtan noskffon.

Ttu programo portos en si ôtujn niajn ontoüdispo ziciojn,
niajn gustojn, niajn kapablojn, niajn malfortojn, ntajn fortajn
ptnktojn. Sur fr venos grefti§t la spertoj de nia vtvo: nro
edukada, nia metta akirado, aü niaj polttikaj aü retigtaj etek-
toj. Gt regos ntan maljwti§on, kai neeviteble frnifos per srg-
naloj, kruj diktos nian morton. En la daüro de la hrstorro ntoj
prapatroj mortis pro akcidentoj (ktel onkorsü multaj eL ntaj
samtempuloj: laborakcidentoj, angfoj, sü kancero) sed multe
do molsonoj, tam fa,talaj (inter tlt precipe la tnfektaj mol,-
sonoT) estrs venkitoj.

Restos du tipoj de ankoraü mtnacaj malsanoj: ta kar-angiaj
akcidentoj (cerbaj, tnfarkto), ktuj gvatas unu Francan el du,
sed kfuj fari§as pli kaj pli kontroleblaj (la htpertensto, kiu
estos ilta ôefa kaüzo, estos nun normaligita per tongdaùraj
terapioj el La tipo beta blokanta aü dtureza, ktes surmerkat-
igo plilongrgis je du jaroj la v[rdoüran probablon!). La kan-
cero mortigos unu Francon el tri, sed fic terapto progresos.
Strange, la ttSIDAtt multon instruante aL ni pri lo retro-
vrrusoj, progresigis nion scion pri la kancerogenezo.

La patologio 
.regresos, kiel la maljuni§o" Tto estos okut-

frapa, ktam oni konsutrtos la malnovajn dosierojn de lo hospi-
taloj: antaü 1914, kvardekjaraj viroj kaj virtnoj kardukitaj en
la "hospücontt enirts en §tn hn patologio de maljurtulo, nwt
obserrnto ôe homoj d.e 80 jaroj aù. plt.

Oni povos tmagt por la estonteco popo!.on malfunt§antan
(normala fenomeno) en bolrc farto, koj personojn miLde es-
ttngi§antaTh post taüirad,o de sro tuta genprogranlo) kiu ôe La

Homo sopiens estos ver§o7ne ôirfaü centjaro (la Longo de :La

programo vorios loü ôfu specio: du miljoro j por la seko;lo,
3-4 semajnoi por abetuja loborfstüno).

Sekve onü povos ekvtdi socion, en ktu La aro de la bon-
stotoj pensruloi multe pezos per sio nombro. Somkiel tiu de
lo molsanuloj, sekve de La pltfajnigado de '[a terapiaj metodoi,
ktuj kurocos koj resonfgcs.

et tte üntervenos lo nor,u nocio de preventa medücino. De
nun analtzante ntan btenaron, konante niaÿ^L malfortain punkt-
ojn, ni estos kondul<itaj al prokttkcdo de memmastrumado de
nio soirkcpitolo, kiel onf mostri,rnîos sion donibtenaran. Ktom
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d.a n"tai"{aTtôr,j enüottj, kaj k{.onr: malptipezigo por Iu Soclo
Asekurol

Ce la alta ekstremo de ta ôerio, oni devos plilortgigi la
lernejan vtzttadon. La noskifonto III-a Respubtfko farigts
emtnentan kulütprogreson, igante deviga la instruodon, kaj
kondulcante la junulojn al la atesto prt elementa lernado. Nrrn
ta tando bezonas, tce ôtuj, oü preskoü ôtuj, estu aDtturiento,
kaj morgaü tn§eniero. En tro Usono kaj Japanto ontaüenpc6rs.
Malpttaltigante la a§on de emeriteco (kai, plilongtgante, lan
la vduloùra probabto, to daüron de tiu ôt), kaj ptitongtgante
ta dairon de la lernado, onf matplttgos üo tempon d,e la aktiv-
ado.

Tto metos, kaj jam metas antaû" ni sociolh kaj financajn
problemojn, ktuTh nentu polttika partio oüdacos plene frontt.
La estonto sttuocio pli komplikifos per la omcso inrndo de
telematiko kaj robotiko en ôiuln inar^r,strtajn tel<ntkojn. Iuj
ontoüvioas lratn timego tiun proksiman estontecon, en kiu la
homa laboro, eô ptej komplika, estos onstatoürta d.e tttnteli'
gentajt' mo§rnoj, kaüzantaj maldwrgojn.

ëi tie necesas metü fwdamentan demandon: ôu endas
distribui la lafuron poî ke ôiu ricevr solojron certigantan
decan vivon, aù ôu gnows antaü ôto kret riôafojn, kaj ilin
juste distrtbut ?

Persone mi preferas Ic duon hipotezon. La anstataùtgo de
la homo per la ttrbestoj où la mueliloj, poste la relajso per
la tnpormo§ino ne kreis senlqborecon. lli ebligns ricevi rimed-
ojn en granda kvonto. Fre§date, donk'ol la fervoiaj aü maraj
trcnsportoj, oni povis flin trai'uporti je malalta prezo en lon-
gaj dtstancoj. Cfuj londoj senescepte, kiuj profitts de tiui
tekrrikaj akirafoj, vrdrs ston vivntvelon pltalti§i, kta aln estos
la potitika re§imo ftiu ôi ludos ralon precipe en la distrtbu-
ado).

At tiu d.emando aldonifos alia, ankoraü pti fundamenta; ôu
la homo estos farita por laboro forta kaj ripeta, de ttpo ani-
molo ori mekantka, ai. ôu nin oivol:iteco sidos en io alia,
nome çrr lo sfero de la obstrokta penso, de la arto, de la
koncepta, de lo serôodo, d.e ia eitrovad.o" de lc novtgado?
Por ôenlaborusto, kion konten.:ioon povos prezen.ti l.o milf <tie
en ôiu tugo rtpetata ç1esto: streii lcl somcn bolton". nitt io
sûmon lrrclon, dont La scn?on icko§pn.r,:ori. c"l. ia ltaroteri.o, k,u
ôrun du;ir aü trian minuton prezentiius ontcü ti'! Kian peru-
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pektüwn de pltriôigo, ai. simple de homecigo ti hovos mol-
ontoü ttu ôiama alternado metro-labordormo? Küo restos
el latttoma faktotl?

Vere, ôor la progresirt ewluado nun sttuos en la sfero
de La scto, de Io inter§on§o, de la invento, ôtu teknologio
derros ne serwttgi la homon, sed ltn servi. La akcelaj pro-
gresoj de la sctenco eblrgas ontoüvidett por la homaro la
grandegan cntoùerusolton de la lll-a iarmilo.

Bedoùrtnde nt ankoroü vir,us en socicj sistemoj hereditai
de la XIX-a jarcento, en kiu lq loboro estis rtgordata ktel
voro, kfes prezo estis okre prüdisputcta. ltuj sistemoj ne ko-
poblos ekspluott en justu maniero La vastegain ebloin al ni
ofertatajn. La progreso fart§os nur pere de novo c[viltzacio.

Nt deztru, ke 1988 matfermi§u sur tiu ekkonsciifo kaj tiu
demandometo. Ne estos ntm tra frue, por ûton pripensi.

Jaques RUFFIÊ
(La ttépêche-Magazine

27an de decembro 1987, P.2)
Kun la afablai permesoi de la aùtoro
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PauI Neergaard
Grava bato por ôiui amikoi liai estas la forpaso de Prof. Paul Neergaard;

Qi des pli tu§as nin, ke malgraù sia aQo kai sia laciÇo tiu pasia Esperantisto

neniam volis eksteriQi kal §is la fino daùre laboris. Malpli ol tri monatoin

antaù sia morto, li prelegis por la Graz-a Konferenco pri la sciencai aktiv-
adoi en Esperanto ekde la komenco Qis nun, infor:ninte sin pri la lastai

nombroi koneblai.
tom poste, en Barlastono, li partoprenis ie la ôiuiara renkontiQo organiz-

ata de Mariorie Boulton. Tie, en la traduka kurso, l, mirigis la êeestentoin

per sia sento de la nuancoi, montrante, ke scienculo povas esti sar:rtempe

tre subtila beletremulo.
Tiel valora homo havis tameh ia neniom da orgojlo, kai oni trovis en li

profundan amon al la simpluld : timedoi por helpi i,in li rigardis la scien-

con kiel ankaù la Esperantan agadon. En la lnstituto prl Sempatoloqio, kiun

li direktoris en Kopenhago, li tro ofte konstatis lingr,aln malfacilaioin ôe la
staQantoi venintai el la neanglalingvai landoi : ili dediôis la pleiparton de

sia tempo al la plibonigo de sia ângla, malprofrte de la studoi ptaktike

utilai, por kiui ili üenis.

omaQe ie lia kara memorô, Mariorie Boulton dccrdrs fondi stipendion'

kiu etrlir;os ai studentoi partopreni ie Esperantai ku,rvenoi. Lial amikoi en
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Francuio povas sr:ndi sian kontribucn al s-arlo Berrard AUNIS, 52 boulevard
d'Anvers, 67000 STRASBOURG (po§tkonto Strasbourg 1777 49 T), indikante:
por la stipendio Paul-Neergaard.
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RIMEDOJ POR LA FELIêO

La homo posedas
Du rnirindajn eblecojn
NÀEMORI kaj FORGESI
Memori pri la sorôai horoj
Forgesi la terurajn horojn
Durn la pasintaj doloroj stompifas
La feliôaj eventoj denove vivas
En la menso kaj tra la koro
Iu poeto diris : Vivo estas Son§o
Ne ; Vivo estas realo
Estas realo en nia karno
Ennialfibroj fidaüras
Cu ni memoras
kiom da dentoj doloris al ni ?
Sed, funde de malliberejo,
La persekutato revivas
La filrnojn kiujn li iam fuis
La muzikojn kiujn li iam kantis
La librojn kiujn iam li travivis
La turmentisto forpasis
Same kiel liaj turmentadoj
La sunlevi§oj kaj la lunlevif oj
Ciam brilas en Ia memoro
Nur la perditaj gearnatoj
Ne estas forgeseblaj
Sed, ni fidu la vivon
êi alportos novajn.

Renato G.

** lÉ*Ja***I )É*******lt**lt** { *.t+****+* }*** +iÉ* * *+*x **d ** +***+***-r*********

Cin mi malhovtttt
timila
baj mal,simila

tzaj rni mallzovtat
be mi îato"t
tiun ô-i mallzcvrcn.

PoemoJ de. . . Erich FRIED
(el la kolekto "Die Umrisse meiner Liebe" - trad. Hagen Hirte)

*a!a****

LÂSTFINE

Kiel infano mi sctis :
ôiu poprlfo
kiun mi sovos
ôiu ltmako
kaj ôiu araneo
koj ôru kulo
kaj ôiu forfil«tlo
venos kaj larmos
se mt estos entombtgata

Unufoje soüte de mt
neniu devos plu morti
ôiuj iti venos
al mia entombi§o

Ktam mf plenkreskrs
mü ekkon[s :
T[o estos sen senco
Nentu besto venos
mi ôtuin tronsvfvos

Nun, oldifante,
mi demandos : Sed se mi sovcs
ilin fis tute lastfine
ôu tamen eble venos du aù tril

aÛsxunru, rsRAELo

Kiam ond perselcutrs nin
mt estis unu el ü
Kiel mt restu tio
se vf tfos persekutantoj?

Yio sopiro estis
üdi lcfet ta ahaj popotoj
kruj murdis ün
Nun vf tfas ktel ili
Vi tronsvivfs
ttujn, ktuj kruelis ol vt
eu ilfu krttdeco
en vt pluvivos ?

Al la venkitoj vi ordonrs..
ttDemetu Io §uojn"
Kiel pekokaprojn
vf pelis ilin en la dezertoit

en La grandan moskeon de ll
morto
Icies sondoloj estas soblo
sed tl[ ne akceptis la pekon
kfun vr volis surm eti al itt
La stgnoj de la nudoj ptedoj
dezeræable
transvtvos lo spuron
de vfcj bomboj kaj tankoj

***i(*** ****** *** ****Jë*i( * * rY)** ** i *.)É***i+****J+*lÉJa*

NIKOIIA'' Phllzi ie ô.tu tagi§o
iom da {teneza ævo
§in ebmotdi malmola ba1 teneta
en avida maltato.
En la Eebego, grundo
br.ei la miel-(loton
poa
NL'L

§rn ditpæmi vetmiltona
la timemai lipoi..,
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La vir.inoi ttana.t
ttatat
en la m*.no de l'ailento

en li, bo"1to de ltvento
ttanat
en la" tttato do- l'toLe-co

Vitinoi

e, ,,ALKROôr at LA VlvO,|
Elfrancigis : t-nrile Van f)amme

kai Krtbtr

La" Uitino
poLedaL la" îlotil"oin

lziui maldetmat
la por.doin
de ô.iaj r"enbontoj

rcd malmulte
da vitinoi
tzo malmulte
do" vir.inoj
tion tciat
lzaj tto malmulte
da tion tciantaj
vitinoi
qùdacat tion tcii.

vir.inoj
vir.inoi
vi,tino j

venont-aj
plaô-antai
ttat*ntai

Kiam la. volo ami
LufJeta,E !.a" be-zonon etti ameta
tiam
tiveli§at la dinomitmo de- !"'{eliô.0
tiam
dit'va»tiQ.o"t ln nellompercblcL v &rmo
Ce l'æ-rena.

Nia felietono :

LA LUNO NUTRIôAS PER T-A ORGANIKA VIVO
(el la 5a ôapitro)

La energio necesa por la kresl<o rJc lt luno (kaj de novaj
burfonoj) venas de la Tero (tie f i krei§ai per la kuna a.gado
de I'Suno kai ceteraj plarredoj de nia sunsistemo kaj cie la
tero mem). Ci tiu energio konservif as en giganta akumula-
toro situanta sur la Tera surfaco: LA ORGANIKA VIVO, kiu
nutras la lunon, kiu funkcias kvazaü eksterordinara magneto.
En la momento de I'forpaso, ôiuj vivantaj estaioj ellasas
iun kvanton da energio; ôi tiu errergio (aü ensemblo de ani-
moj) estas altirata de la luno kvazaü per kolosa elektro-
magneto. De tio dependas §ia kreskado, norne, la kreskado
de I'Radio de la Kreado. La tuta organika vivo suferas la
influon de la luno, nome, de ôi tiu eksterordinara elektro*
magneto kiu suôas ties vitalecon.

La homo ne povas liberif i de ôi tiu influo en Ia ordinaraj
kondiôoj de la vivo. La liberi§on el la lun-jugo oni povas
atingi nur per la disvolvo de la mensaj povoj kaj fakultoj,
la konscio kaj la volo.

GRADOJ DE MATERIECO

La materio ôiam sarnas, sed la materieco diferencas. La
materieco de I'Absoluto estas de ordo maisama je la mate-
rieco de ôiuj galaksioj, kaj siavice, ta materleco de
ôiuj galaksioj malsamas de la materieco de ôiu,i sunoj' kaj
tiu de la sunoj diferencas de la Suno, ktp. ktp.

La malsamaj gradoj de materieco dependas de la kvalitoj
kaj karakterizoj de la energio manifestata en determinita
punkto. La materialo aü materio estas tic permanental la
§an§oj de I'materio estas rnanifestifoj de forto aü energio;
la §anfoi rezultas el vibradoj (= ondernaj rnovoj) kiuj startas
de la centro, nome, de la Absoluto, kaj ira:; ôiudirekten. La
universo konsistas el vibradoj kaj materio, aü el vibrokapa-
bla materio. La rapideco de i'vibradoj estas en inversa ra-
porto al la denseco de I'materio. En la Abs,oluto la vibradoj
estas pli rapidaj kaj la materio malpli densa. E.n Ia [4ondo 3
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la r.,ibr";:,:Ilj e.:lcts rnalpli rapidaj kaj la matcrio pli <lcrrsd; cn
[4ondc.t'' eô malpli rapidaj, kaj la rnaterio eô pli dcns.r, ktp.

La materio konsistas el atomoj (Atomo: rez-ulto clc l.r f ina
divido de I'materio. - primitivaj partikloj-) Nur Ia atornoj
de I'Absoluto estas nedivideblaj.

I^ONDO 3: ôiu atomo estas formita de 3 atomoj de I'Ab-
soluto (3-oble pli granda kaj pli peza, kaj 3-oble pli mal-
rapida rnovo);

ÀÀONDO 6: ôru atomo formita de 6 atomoj de I'Absoluto...;
I\4ONDO 12"."; 24; ktp. ktp. Nome, est;rs 7 klasoj de ma-

terio. Ciuj ôi tiuj klasoj de materio interpenetri$as.
t.n fuIONDO 48 - la Tero -, la materio aperas solida,

likva, kolojda kaj gasa; elektro-lumo-magnetismo.
Kiam la substanco kondukas: oni nomas §in:

" la l-an forton (f. aktivan) I<ARBONO (K)
I' la 2-an forton (f.pasivan) OKSIGENO (O)

" la 3-an forton (f.neütraligan) NITROGENO (N)
La subsl.anco sen rilato kun la forto kiu manifesti§as tra fi,
nomi$as: .... HIDROGENO (H)
Tiel do: 3 rilatas al la forto kaj 4 al la materio.

LA DIAMETRO DE LA FIZIKA UNIVERSO
(El "Psikokgia; i<ornentoj de D-ro Nikolo)

(aü teleskopo de 100 cotoj (=250 cm)... estas 600.000.000
(SES CENT I4ILIONOJ) da lumjaroj, kaj en ôi tiu va.stega
spaco ekzistas CENT N,{ILIONOJ da grandegaj stelaj sistemoj
(= galaksioj), ôiu el ili kun cent milionoj da sunoj.

I ONDO 6 (ôiuj sunoj) rilatas nur al la 100.000.000 da
sunoj de nia galaksio aù Lakta Vojo (senpere videbla), el kiuj
nur unu estas nia Suno. Ci tio bone klarigas ke ne estas
ununura Radio de Kreado. Estas grandega nombro de Radioj
de Kreado. ei tie ni parolas nur pri NIA Raclio de I(reado,
en kiu estas ni.

Kiarn ni asertas ke Ia homo estas en la universo, tic sig-
nifas ke la homo estas fakte en la laülitera, ekste-ra kaj vid-
ebla universoi kontraüe, kiam ni diras ke la universo estas
en la homo, tio - psikologie - signifas ke sarne kiel la uni-
verso i tas en malsarnaj niveloj , err la horno estas rnalsamaj
nrrzeloj : nrvelo de esto, de kono, de kompreno kaj de konscio.

STM,IPLA PE,NISO
ôu r i nenianr pensis en Verâr ai.<i'evida rnaniet'o ke vi

trovif .::, l;,:r la Tcro por tre malmulre da tempo?
ALIrr; Cu vr ne pripensis l<e la Teio estas parto de ia

Suna Sistemo, parto de I'Suno?
Estas ôi tiuj simplaj, akrevidaj, strangaj pensoj, kiuj metas

nin en komunikon kun la Radio de Kreado"
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La diagramoj as estr komprenataj. Unue iii estas regis-
trataj de la formiga aparato (Â4ekanika parto

al la universo, la superaj partoj de Icent;-oj estas blokitaj
per Iia sinteno.

ôu ln FroMo ESTAs sENMonrA AÜ I{E ?
Horno estas kaj ne estas senmortal Kion signifas senmorta?
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Ôu gi rilatas al absoluta serimorteco ar-i oni akceptas mal-
samajr: gradojn de senmorteco? Se ekzernple, post la fizika
morto, pludaüras io kio vivas ankoraü iom da tempo, kon-
servante sian konscion, ôu oni rajtas nomi tion senmorteco
aù ne? Kiom da tempo devas daüri tia ekzistado por nomi
fin senmorteco? eu tjo do ne implicas la eblecon de malsama
senmorteco laü la homoj? Fakte, nenio estas senmorta, tial,
pli bone anstataüigi la vortcn "senmortecoil per la vortoj:
"postmorta ekzistado". En tiu kazo la homo havas eblecon
de postmorta ekzistado. Sed ebleco estas unu afero kaj la
realigo de tiu ebleco estas alial Tiu ebleco dependas de la
psikologia LABORO PRI SI, kiun la homo devas fari.

LABORO PRI SI
La koôero (intelekta centro) devas aüdi t<ai kompreni la

voôon de I'mastro (Realaj Konscio, Volo kaj Â4io) kaj devas
scii kiel konduki; la ôevalo (emocia centro) devas esti dres-
ata por obei Ia koôeron (intelektan centron) per la bridoj
(lüe-^.c pri si kaj ekstera konsidero). [,{allonge, la LABORO
PRI SI devas komenci§i per la koôero. Por povi aüdi la voôon
de I'mastro, la koôero devas vekiÉi, lerni la lingvon de I'
mastro, kaj lerni konduki la ôevalon kaj bone gvidi la kaleSon
(la fizikan korpon). La intelekto devas lerni regi la emociojn;
la emocioj ôiam l<untrenas la korpon" Tial por direkti la ôe-
valon oni devas surmeti al §i la bridojn. KONKLUDE: La la-
boro pri la "korpoj" (nome, pri la koôero, la ôevalo kaj kale-
§o) estas unu afero, kaj alia afero estas la laboro pri la
"konektoj", nome, "la kompreno de I'koêero" kiu ligas lin ai
la mastro; Ia bridoj kiuj konektas lin al la ôevalo, kaj la
jungilaro kiu konektas la kaleSon kun la ôevalo. Se la l<o-
nektoj ne establi§as, la homo estas regata ne de la volo de lr
mastro, sed de la akcidentol En ôi tiu kazo, ôiuj funkcioj
estas regataj de la fizika korpo.

kai la konscion. Due: La sento povas regi la fizikajn kaj
intelektajn funkciojn. Trie: La penso povô.s regi la fizikajn
kaj emociajn funkciojn. Kvare: La konscio povas regi la 1\z1k-
ajn, emociajn kaj intelektajn funkcioin.

En la homo, kiu havas 2, 3 kai 4 korpojn, la pti aktiva
korpo estas ankaü tiu vivanta pli longe, nome, §i estas "sen-
mortart en rilato kun sia malsupera korpo.
ABSOLUTO I
GALAKSIOJ 3 .. l€oi
LAKTA VOJO 6 --- KORPO KAüZA (diECA) 6
(NIA GALAKSIO}
SUNO l2 --- KCIRPO MENSA (spirita) L2

PLANEDOJ 24 --- KORPO ASTRALA (natura) 24
TERO 48 --- KORPO FIZIKA (karna) 48

La ordinara homo (Lrzri kaj a) posedas nur fizikan korpon.
Kiam ôi tiu korpo mortas' nenio transvivas, La fizika korpo
konsistas el teraj elementoj kaj kun la morto. revenas en la
teron. "PoLVo ôt esrns KAJ'PoLVo êl FARIÔos".

Se li posedas la duan korpon, li transvivas iom da tempo.
Se li poiedas Ia trian korpon (konsistantan el Sunelementoj)
li transvivos iom pli da tempo. La 4-a korpo estas formita
el elementoj de la stela mondo (ôiuj sunoj) tai ta homo kiu
atingis la kristalifon (sur korekta bazo) posedas la kvaran
korpon, kaj sekve li estas senmorta en la limoj de I'suna
sistemo.

KONKLUDE: Nun kompreneblas kial oni ne Povas tujtuje
respondi per jeso aü neo al la demando pri la homa sen-
morteco. Unu homo estas senmorta, aiia rre; tria klopodas
ekesti senmorta, kvara imagas esti senmorta kaj li estas
nur peco de karno. (Kun oftalmoj kiui ne vidasl - aldona
komento de la kompilinto).

Resume kompilis: ERGOTO DE BONAE,RO.
)(*JêêÊXJêXI+X-J+XJËYrX+'êËX

^AAZAA'ETOT
Konsolo

Pot't la plei gtando. ô-agteno
ô;u;m alvznol 6ereno.

Pü üôJilO

Kvanbam
ôion ytorcdat
tamen
vivo î"i* tedat"

Obiehtive
Ettat vtro,

mi nQ- blaôat,,

mazdaietoi
al. mi plaôat.

Fetmitobile
Mi ditct al'ti .sinceta:
biti nri povdi perhere.|

a a -a orpo a emocro reEas f izikan
kaj la:iiensan korpojn. En la 3a kazo" ia mensa korpo (la in-
telekt*l regas la astralan (ernociojn) t<aj f izikan l<oroojn; kaj
en la lrista kêzo, la 4a korpo rel:ias la tri unuajn.

NC{,if;,: La fizikaj funkcio; porr35 rcgi la senton, la penson

-2 3 -4+l
izika aù astrala aù

NATURA
mensa aù

SPIRIT A

kaùza air

DIECA

CENÏR[} INSTINKTA

-MOTORA

EMOCIA INTEI Ei(TA MASTRO
(KONSCTO)
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Edarcl JAMART :

Mistera framasonismo
Kiel esperantismo, f ramasonismo aspiras al universalismo. Ôi estas of te

kritikaia de antaùiuQemai personoi, kiui konas Qin nur laù onidiroj aù laù

neamika propagando de iui, kiui trmas §in. Generale §i estas nekonata rle

la plimulto.
Oni devas konfesi, ke malhelpas tion Qia malfermata strukturo, rezerv-

ata al la unuaj ensekretigitoi. En nia epoko, kiam renaskiQas ôiai superstiôoi

kaj senôese ekaperas multai sektoj, klerai scivolai lromoi serôas pli koni

framasonismon. Libroi estas regule eldonatai, sed pro esotera karaktero, ili
estas destinatai precipe al fakuloi.

Esperantismo kai framasonismo celas ambaù fratecon kaj hunrarrrsrnon.

Prave oni povus pensi, ke ili estas parencol. La realeco estas alia: nral-
muitaj e§tas la framasonistoi, kiui praktikas la internacian lingvon. Sc rri tra-
foliumos iarlibron de UtA, ni konstatos ke nur kelkai sudamerikai delegitol
aperiEas liun identecon. Eble aliuloj prisilentas sian apartenon al st:kreta aù

diskreta societo, pro ia poliLika reÇimo de sia lando?

Ne ôiam estis tiei en la estinteco, ôar la I'Enciklopedio de fspci:rrrto"
eldonita en 193) donis ienan difinon de framasonoj: I'Komuneco r1c libr:re
pensantai homoj, kunigataj en logioi. La deveno estas de mezepokai qrlrJol

de masonistoj. La konstruado es[as komprenata laù morala senco" Ktrrr,,trtrr-
cio 1721 verkita de Anderson. Pro politikaj kal rel;giai konsiclr,rr rri of tr:

atakataj (UEA - 1928). Jam dum la 1-a UK 1905 oni fondis Urrver;:rlart
Framasonan Ligon kai ankaù dum alial UK-oi la framasonoi ararrilrs fak-
kunvenojn, ekz. dum la 7-a UK kun helpo de la lokai logioi. [n 1907 svrsal

framasonoi (Bern) decidis lar§e uzi E-on por internaj rilatoi, tiucele estrs

eldoniia en E bro§uro kaj dissendita tra la tuta mondo, sed mankas infcrrmoj

pri la ef ektiva uzado."
ôu "Universala Framasona Ligo". kies sidelo estas en Svisio, konsistas

el pcstvivaio de tiu malproksima idealo? Ôu Çi ankoraù ekzistas? ôiuk"r"
Çi ne pitr plenumis la esperojn de esperantistai lramasonoi. Malgraù klopodoj
de iui f ratoi, Çi blinde ignoris nian lingvon, uzante la anglan. !n unuan,
kiun §i konsideiis kiel universaian. Vane on: esperis.'ke Çi adoptus la duan,

ôar 1a eçerantistaj membroi estis ver§aine tro malmultaj.
La nernteresiÇo de la fratoi por i-iia lingvo certe rezultas de lrfakto, ke,

§is nun di ne estis uzata en propr a societo, kies piei signif opienaj utiloj

6" 1s plinrulio el ili estas politika!, afeiaj kaj edukal.

'* *
Nen:ant la originoi de framasonismo estrs clefinitai kun eerteco. lui pensas

ke tiu lrataro estis la daùrigo. de fama Oidr:no "Kavaliro[ de la Temp[o", '

post ilia likvido fare de Filipo la Bela, re§o de Francio, en 1307, kai
mortigo de Jakobo de Molai, Granda Mastro, pro lial ôiam pli kreskantai
potenco kai riôeco. Kiel ofte en tiu epoko, la reaiai kialoi elvokitaj en
aôa proceso estis nebulaj kai la suverena volo absoluta, Alia], plimultai,
opinias, ke framasonoj devenas de mezepokaj katedralai konstiu!stoj. La
masonistoj kunvenis en ôambroj, nomitai ankaù loQioj, meze de konstruotai
monumentoi. Tiu korporacio estis dividita laù gradoi: mastroi, kunuloi, meti-
lernantoj, kiui diskutis pri la arkitekturai sekretoi. Oni eltrovis signojn
gravuritain sur tiui loQiai muroi, kai ili estis atente studitai pio sia simbola
valoro.

La nuna framasonisrno devenas de angla-sakse crigino kaj esta.; nur
teoria. Protestanta pastoro Anderson verkis §ian konsitucion en 17?;. êi
estis malfermita al ôiui "litrerai, strikte honestai, virtai personoj" de aris-
tokratio kai inteligenta burÇaro. ôi plivastiÇis rapide inter la civitiza mondo
kai rrlaboreioiil estis kreitaj sub protekto de la I'Granda LoQio de Anglio".

L.a ricevo de konsento de tiu LoQio estas ankoraù nun pasporto cele al
internaciai framasonaj vizitoi kai rilatoj. Precipa kondiôo estas konsento
êe la diversaj skoloi pri la dia aserto? kies framasona nomo estas "Granda
Arkitekto cte la Universo". ôeesto de Biblio en ôiu laboreio estas same

deviga. Îuroj estas donataj super Çi. Ekde tru momento la kandidatoi far-
i§os "Filoj de la lumo'r laù lohana [vangelio.

Tiu framasonismo esLas nomata ankaù "regula" ka] §i devigas siain

membroin kredi ie Dio Iaùvorte kai ne simbole. T,a po;tulo jam ofte
ofendis liberain spirrtoin kai estigis multajn skismoln. Pio tio memstaraj
skoloi estis kreitai en plurai Iandoj, precipe en Eùropo. lli foriet!s la sankt-
ain simboloinr provokinte rompon kun regulal lo§ioj.

La diversaj skoloi estas Qenerale nomatai "Granda Oriento" kai "Granda
LoQiot' kun almeto de la nomo de la tiea lando.

Alia antikva regulo malpermesas aliron de virinoj. Tio ne plaôis al tiui,
ôar ili sukcese kreis siain neregulajn proprain skoloin, kiuj staras por nurai
virinoj aù por ambaù seksoi, kai kies nomoi estas "Granda Vrrina Lo§io" kaj

'rHoma Raito".
En eùropai landoj, kie la katolika Ektezio estas ankoraù potenca, JcÇiol

laboras diskrete, se ne sekrete. Tiui ôi neniam forgesos Qiain persekutoin,
anatemoln kaj malamain sentoin, kruin Çi diskonigis intei sia!n piuloin kon-
traù la framasonoi.

En la komenco, multai katolikoi estis membroi de la lo§iol, sed ili foi-
lasis ilin post ekskomuniko de papo Klemento la Xll."a en 1738, ka! tiu de

Leono la Xlll-a en 1902, kiui kondamnis la t.n. sekreton kaj opiniis pri
komploto kontraù la Eklezion.

Nuntempe oni ne plu ofte paroladas pri framasonismo, sed oni rimarkas

ke la nuna papo Johana-Paùlo la ll-a ne konsentas tiun Ordenon kai plu

daùrigas kondamni Çrain membroin, nralglaù universalaj klopodoi entrepten-
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itai iarn de kelkai iardekoi arnbaùflanke por provi forrgi tian malanron. Pro

Lio la prpo rekunigas la plei ekstremain dekstrain pastroin' nomataln ankaù

"integristai", Ii subtenas dekstran toialismon kai, mirige, komunismain reQim-

ojn, kiuj malhelpas f ramasonismonl

Ni ne povos preterlasi la turmentadon de la naziai hordoi dum la lasta

milito. lli malpermesis la Ordenon, punekzilis Qiain membroin en malliber-
eioin kai mortigis multain. Esperantistoj kun sama humana idealismo
pereis en samspecai terurai kondiôol pro siai ideoj.

Judoi ôiam partoprenis la vivon de la loQioi, vigligante la rasan malamon

de germanai okupantoi kai landai kunlaborantoi. La malamikol faris kontraù-
framasorrain elmontroin en temploi por instigi ankoraù pli da malamo kon-
traùr la fratoin. lli same opiniis, kiel la antaùa Eklezio, kiu ne toleris kun-
venoin de liberai homoi, kies sekretoin §i ne povis scii.

Membreco al tru Ordeno estas tre petata en landoi, kie protestantismo
estas potenca. Estas ia referenco kai motivo pri fiereco. En Usono, akcepto
estas pli facila; la framasonoi estas multai kai ili ne timas veni eksteren.

Apartigo ankoraù ekzistas kai koncernas precipe la nigruloin.
Okazas, ke pseùdoframasonoi misuzas la nomon mem de la f rataro por

krei falsain lo§ioin, kiel lastatempe P2 en ltalio.
Pro tiai multai malfacilaioj, sekreto kai diskreto, kontakti eventualain

kandidatoin ne ôiam estas facile. Framasonoi informiÇos pri ilra ôrutaga vivo
kai iuQos, ôu ili posedas la rnoralain, liberperrsain kai maturajn kvalitoin.
Ne gravas la aQo: maljunuioi eniras loQion, sed tridek kvin eslas la ideala.

Oni f ondos dosieron ie la nomo de I'kandidato kai, post e, f rat ai kun-
venoi voôdonos pri ilia akcepto. Pro diversai motivoi, iui neniarn transpasos

la pordoin de la templo. Oni fariÇas framasono por la vivo, sed eksigoi

estas ôiam eblai pro malbona konduto aù nepago de kotizo. Malmultal estas

la fratoj, kiui petas implicite sian membran nuligon.
La esenco de framasonismo estas esoterismo, filozofio, frateco kaj uzado

de abundai ritoi kai gestoj. la inklino al mistero favoras alkutimiÇon de nova

adepto, kiu esperas koni ankaù veran amikecon. Lia promeso estas tiu de

kura§ai homoi, krui ne timas konfliktoin.
l.a anoi estas ofte politike kai sociale aktivai. lli fratece kunvenas en

tempiol, sed ekstere iliai agoi ne ôiam akordas kun foie tro belega ideal-
ismo.

Ôiu1 int"luktaj fakoi liveras sian kontingenton al la movado. lnstruistoi
estas foie abundai. Apartai fakai frataroi kreiQas ka! kunvenas' ne pto
f ramasû{i;r laboro sed pri specifai interesoi. Gravai politikistoi e:tas §enerale
varmetai framasonoi pro abundai profanai kur:venoi kaj lai:otoj.

Oni pustulas de la kandidato, ke li estu libera, kun bonaj rnoioi. Antaùe"

sklavoi rre raitis fari§i anoi de la Ordeno, sed nun oni konsideras. ke tia
libereco koncernas la spiritan aspekton de !a persono kontraù kr,nrerruroin

kai antaùi*§oln de nia socio. Nuntempe. lal;r paviis arikorau difrni ia nrir:cjn
pri bonti lrroroi?

t8

Uzo de ritoi kal simboloi ne evoluas. Obstina daùrigo de la tradicio
Sajnas ne§anÇebla.

Fratoi kunvenas sub direktado de LoÇia prezidanto kai altrangai ofi-
ciroj. La Granda Mastro estas la estro de la Ordeno.

Elementoj de la natuio, bibliai kaj legendaj rakontoj, arrtikval egipt-
aioi estas la precipal simbolaj iloi uzatai. La fratoi komunikas inter si pei
signoi, gestoj kai pasvortoj. Ortilo kai cirkelo estas universale konatal. La
tri punktoi .t" simbolas rektecon, kio e:;tas la bildo de framasonismo.

Sekreto pri ôio ol<azanta en laboreioi kai helpo al la fratoi estas du

ôefai devoi.
Ensekretigo estas rrecese, ne nur por eniri la ü;denon, sed ankaù kiam

la metilernanto i§as kur:ulo kai mastro. Ïiui êi gradol estas uzatai *r t.n.
bluai loÇioi aù de Sankta Johano.

Poste, framasonoi, kiuj deziras pliplenan formadon eniros supraln loÇioin'

kies nomoi estas Kanonika konsilantaro kai AeropaÇo. Ili surprenos plei

suprain gradoln kai dependoi de alia aùtoritato: la Superega Konsilantaro.

Regulai êeestadoi kal verketoi pri filozofio, psikologio kaj aliaj temol

estas necesaj por akiri rangaltiQon.

Unu aù plurai temploj staras en urboi kaj eô f oje en vitaÇoi; ili estas

posedaioi de unu aù alia skolo. Kunvenoj de fratoj' kiuj apartenas al mal-
samai ordenoi povas okazi en sama ôambro laù la tagoi. Fole on! identiEas

framasonain templojn laù tradiciaj simboloj, gravurilaj sur frontono de tju
kolonoj, tiui de ReQo Salomono. Pleiofte oni vidas rieniun eksteran signon

kai la aspekto estas sobra. Ne eblas rigardi internen, êar la grizai
muroj estas ôiam blindai. llial 6tonoi, alia ôefa simbolo kai baza materialo

de arkitekturo, estas enigmecaj.

Malofte, profanoi prelegas dum specialai kunvenoi kai same edzinoi

ôeestas aliain. Tiai ceremonioi estas "blankai" laborkutrvenoi kai la f ratoi

ne surhavas siain framasonain vestoin nek insignoin. Dum inicoi frakoi esias

devigai.
Se vi havos la bon§ancon eniri, post halo kai ar-rtaùôambro vi atingos

la trinkbufedon kaj bankedan salonon, kie, dum festoi' fratoi agtal,lc kai

Qoie paroladas, ridas kai eô l<antirs fakain kanzonoin. Estas aliai ôambtoi

por ôiuspecai konf erencoi, kai levermorai pripensaj kabirretoi g:{stigas

novain adeptoin. Tie ili skribe kai oarole prirespondas ôiain demandoin.

La precipa ôambro estas la tenrplo mem, koro de la laboral framasono!.

Oficiro gardas Çiain pordoin kai ii povas postuli pasLaitigan vorton. La

Lo§ia prezidanto kal aliai of iciroi havas proprain lokoin; ili malfermas kai

fermas la laboroin kai donas ôiuin direktivoin al la fratol, kiui sidas en

dekstra kai maldekstra sidfakoj. eiul estas vestitai de simbolai laboivestoi,

kies ôefa estas leda antaùtuko, blanka por metilernantoi kai kunuloi, laù

diversai koloroi kai desegnoi por la mastroi, laù la loqioi kai gradoi.

Esplsç66r de memkono kai atinqo de nrorala kaj intelekta perf ekteco

i
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estas irlriru.-celoj ô€ framasorroi. Teorie, ôio fari§as harmonie lair Irrrrnarraj

principoi l,:ai tespekto por la bonstato de la homoi. lli devas nrorrlrr rrcnrun

diferencon pro sociai klasoj aù antaùiu§oi. kai helpas siajn fratoirr kai ali-
uloin. kiam eble aù necese.

Tio estas bonegai celoi, kiui estas ne êiam facile atingeblail Ni rrr-'for-
gesu ke framasonoj estas nur homoi kun ties kvalitoi kai mankoi.

Politikai eminentuloj. frlozofoj, landprezidantoi, generaloi, eô re§oi estis
kai estas ankoraù membroi de ôiai lo§ioi. Foie ili i§as Granda Mastro de

ra skolo. Plej'sentokapablai stihstoi kal komponistoi, kiel Goeto kal Mozarto
estis fratoi. La t'sorôa flutol de tiu ôi estas fama framasona opero.

Adeptoj, kiul Qin deziras, ricevas superain gradoin kai provas proksim-
i§i al perfekteco, kondiôe ke ili regule partoprenu laborkunvenoin kai skribu
filozofiain verketoin legotajn en lo§io.

Frarnasonismo estas ankaù filantropa organizo. Dank'al donacoi de siaj

membr^i Qi helpas bonfaraln asociojn, adoptas gefiloin de fratoi, subtenas
vidvinoin.

Dum iarcentoi Qi estis ofte kritikata, eê timata, pro sia mita mistero.
Se tia rrristero ekzistas, §i vivas en nia mio dum nia traserôo de la vero
kai de l? senco de vivo

La influo de framasonismo estas ankoraù efektiva, sed oni ne troigu

Qian potencon. Se estintece Qi foje plenumis gravan politrkan rolon pere
de tegistaroi, en la fino de la dudeka jarcento oni pli objektive konsideru
tiun movadon. Estas f rataro de iuÇkapablaj homoi, kiul laùvorte praktikas
tradiciojn de malnova epoko, kal plu transsendos ilin al siai posteuloj. ôi
estas ordeno kun ne§an§ebla ritaro, kiu ne evoluas laù la tempo.

****JÉ************J+************************

wa%3ETol
Kon{e",l

En la $undo

de ia" k or.o

ôiu a$al
d,ibtatoto.

Pzæeptu!

Lina Trenne r -Gabr i el I i

Louise LABÉ kaj la 24 Sonetoj

Loutse Labé estis subtilo kaj delikata poettno de ta XVI-a
iarcento, kfu kun Maurtce Scève kaj Penætte de Guillet
ege hanorüs Io Ltteraturan Skolon de Ltono, tiam konkurantan
tan ta ttPleiad.a'l

St, la OLto §nuristrno, filino de Petro Charly, nomita
Labé, naskidrs en aprllo 1522 en Ltono, rtceüs bonon eduko;i
en muztko kaj artoj, koj lemis lo lüngwjn onti\erh kaj mo-
dernain,

Sdi matfelfôoj omospertoi al iww nobeluto fnspiris Luizan
ol tri elegtoj kaj dudek kvar sonetoj, ktujn §t publikigis en
1555 sub la titolo ttOeLtÿrestt (verkoj), some kun omrnda ale-
gorto en prozo lcù Io gusto de la epoko, t'Débat de Folie
et dtAmourt'.

Edzini§tnte en 1544 al Ennemond Percin, riôa fabrtkanto
de §nuroio j, Lui.za farts eL sia hejmo la centron de la mondo
klera koj dfstüngita de Ltono. Si mortis en aprtlo 1566 en
Parcteux-en-Dombæ, en la nw:n departemento Ain.

La 24 Sonetoj horros renomon senmortan, kaj ne ekztstas
ür[no, escepte de Safoa, skribinto versoin tiet emociplenajn
koj posio.Jh. Laü Poùlo Eluard., la stncereco d.e Loutse Labé
estos sublfmo.

Enzo Gtudtci en la enkonduko al ttKanzonaro - La debato
de Malsa§o kaj Amorott, publikigtta de la etdonejo Guondo
en 1955, skribis ke ilestis tempo, kiam ankaü en ltali,o la
ekzistenctalistoj studentoj §otfs prom ent k n la ÿerko de
Louise Labé subbrake, nur zorgante gustumi ÿersoin kai
prozoin, sen ia kultura helpo.tl

Ttun lailturan helpon donos al nt Enzo Giudtcr mem) ktu
trons la dialogon ltmtgitan ol rrhüc et ntn:.ct! ÿolis penet."i lo
karakteron kaj la wloron de la Belo Snuristino de Liono,
farante dtligentan esploron ae §r rtlote ol §ia tempo kaj klo-
podante klarigi wlu dimension kun la alta, ôar la ftguro de
Louise Labé, kvankom tut:e artgtnolo, estos La esprtmo de ta
epoko, de tto, kion plej daüron kai plej naturan ft ho,raes".

Ltono, - diras Giudici, - estis tre prospera centro d.e kul-
turo kaj, en la duono de La XÿI-o jarcento, §t konkuris kun
Partzo, kie aktiüs Ic movodo de Pierre de Ronscrd, norle
ttLa Pleiadotl. l

Anttlcvo Romo urbo, kte noskidis pluraj eminentuloi d"e

2t

Mia bona, lzontilo;
intzteiigu p,Li îi,
lziam vi vida-t br"ilon
en lo" iia puyti!0.

Ktu na.rh.$it - iam {orp..tat
Al mi {uîat humoton
mia bona mLmoro,
be ie-n mi moljuni§at
de l'hot"o al la horc.

?to anmad.o

Nenio e;ta"b ete,rna,
pL8.cirr8 -

,rnc:ndo modLlno,.,

Mi, {ütfulo
Kia golo Ètn to-.vidi,
{zun îi ztti, h.un îi tidi.""
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lrnerict ai Pietro tr/ulclo, centro de La Sudo, lokita opud du
riveroj, Rodono kaj Soono, kaj en la kruci§o de du gravaj
vojoj venantaj el eksterlando, Liono estfs otfnginto nediskut-
eblan prosperon, kiu manifestidis prectpe pere de du indus-
trioj: de lo sülko kaj de la Ltbroj. ?emts prt eldontstoi, kduj
ofte estts literaturtstoj mem kaj kelkfoje kompostrstoj koj
aütoroj. Kulturo koj vivo, industrio kaj poezio bone akord-
dfts kaj tio permests al la Ltona eldonad.o fari§i akttveco
deltkata, dtligenta, ne popularo, sed de antaügrnrdro, ne de
omqso sed de eltto.

En la tipo, ktun ont eldonis en Ltono trovifas lo konscio
de la kultura wloro de la eldonado, kfu estas unue supren:
ler,udo de la sptrito qntaü ol esti komerco; en tiu tfpo esti§
esprinrito onkoü Io socia valoro de la eldonad,o, ktu estas
konsiderota ktel deponejo de La scienco kaj perado de Ia tns-
truo. Pro tto estos tute nature, ke ttu ôt urbo fart§ts la
centro de intelekta fervoro, de kreado kaj de studo, kiu tute
ne kantrastts kun la materialo socio prospero de la bur§o,
sed, male, fovoris §tn kaj ae fi estis somtempe kaüzo kaj
eftko.

Sekr;e, la verko de Lautse Labé, kun la vorioj modutoj
de la Renesanco, tntime okordifos je ôto t?same ktet ktam la
poettno okomponis sioTh versojn kaj tiujn de aliaj per la
liutott.

Estis trom la fervoro kr.rt ktu Wilhelm Theodor Oeste, La

tradukinto de la francaj sonetoj en esperanton, porolis al
mi pri Louise Labé kaj pri §io sublimo sincereco, ke mt ek-
sentis apartan tntereson por §i. Kaj la bona sorto permesrs
al mi legi la çonetojn ankoü en la ttala tradulco d.e Enzo
Gtudtci, tiel ke mi povis ilfn estimf en ôiu nuanco.

Tiujn versojn ardajn koj pcsrajn mi retrovrs en mia koro
koj sur mtaj Lipoj, kaj tlia rttmo, ttom natura, mtn al<ompa-
nis koj kontodis en mt. Ho, ktom mf estus skrübfnto, se md
hor,trs pli da tempo je mta dtspono, se mi povrÀs mfn trans-
losi ol rnia emocio!

Fidela, al«trata, alloga estos Io tradulco de Wtlhelm
Theodçr Oeste, kaj tio insttgis min eldoni lc soneto jn en la
du lingrojn, la franca kaj la esperanta. Mia decido estis
ropfda, entuztasma, kaj §t provokis olion: fond.t la eldonejon
ttPlejad,;", kies unuo verko estcs ta 24 Sonetoj de Loutse
Labé.

Estc,; vero, ke la liona poetina ne apartenis alttLa Ple'
jadott, s.,:ri §t, kiel la poetoj de la Ronsardo movado, ensorb-

2,2

ita de itclo kulturc, vidis en tiu- ôi literaturo ôiam imitindan
ttalan modelon.

Skribts Carlo Pellegrini: ttJe la vt§tlo de 'tLa Plejadotl
Louise indikts ttkiom la ttala poezto povos esti riio rfe pr"o-
ced.oj kaj de formoj por literaturo, ktu esilrù- sercûnLa pro*
pran poettkan ttngvis tlkon ".
***'t*rtit:trtrt!tltrt:t!trt!t**:lrt*rtrt***r+rt*rtrt**it***rf ****rtJ!**Jfrtrtrt*rÈ

VALO ï,ORTÛJ

DE

MrILJUNULO

\c

-c *31
f,'r

\ ./

I

i

I

I

i
I

I

I

I

I

i

Burleske
La San de oktobro 1987 la franca televtao prezentts gran-

dtozan spektoklon. Muttopa taôrnento da beloi respublik-
gvarCianoj rajdantaj sur belaj ôevaloj eskor'iis kirasveturtlon,
sur kiu ku§is ôerko kovrita per trikolora tuko. La procesia
holtts antaü la perono de la Panteono. Ttam ok it,rLai forti-
kaj viroj en untformo prenis La ôerkon sur stalh §ultroin,
solene supreniris la eksteran §tuporon, kaj entris trc la pord-
ego de la sanktejo, dum sonis lo Marseliezo.

Ktun oni tiet Àonoris? êu eble ttn gtôran militiston ôefon?
- Nê, erare : la mortinto iam ricevis Io Nobel-premton pri
poco. Ebte tiat, ke li, graÿe wndita en la abomena arnasbuô'
ado de 1914-1918, estis unu el la unuaj, kiui en iwio 1940
ali$is al Generalo Degol en Londona por daùri.gt la militon
post lo malvenko en La butclc de Francto ?"..

Sed Ii estis onkoü ferwra. senlcco batalanto por la homai
rajtoj. René Casstn (Renata,(asen) estts modesta barbuleto
kiel Zamenhof . Cu modesta ? Tamen iam li esprimis La de-
ztron, ke oni -entombtgu Lin en tiu Panteono, apud Volter'
Hugo, Zola, îores kai ceteraj. Sed Ii klorigis, ke per tiu
pompa ceremonio ont alttrus la atenton de la omoso prt ttui
homaj rajtoj, al ktuj Ii dedtôis ston oktivecon. Vere estas,
ke ar.icü tiu tago mrrltoj francoj, precipe iu:nai, se ne poroli
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pri cli'.anclano;" tute ne kr;:l;s iian noman, kl'rm îii urunfoje
oùafs. ',.ir.r ilf scios eô pri is Liniversala Deklaracio d.e Ilornai
rajioj, kies in[ciatinto ka.j ôefa redaktinto lt estis ?

Re.stcs, ke ttu kulto ol kcdcvro, tiu burleska mqskaraa<»
estas vere ri.dtnda"

t'tne pgralts .srnsekve pre:idento Mitterrand kaj ôefministro
Chirac 6trak). Ôiu el ilt emfazts tit efekttvigojn, kiujn ti
mem faris por l"a homaj rtitcj, Kiu poli.tikfsto preterlosus
oka.zon por sin mem laüdi ktj glori?

Tiu oma§o al la memoro d,e René Cossin tnspiros al mi
aliuri prtpenson. Certe tiu vtro, vere homa kun sioj malfortoj
ka; kcsntraùdiroj, estfs mertlplena. Oni. tamen permesu, ke mi
mal.pli admiru tiun jurfston tl nton kcrmemoran Louis Lecoin
(Ludovtko Leküen), kiu esti.s mititreztstanto en 1914-18, kai
dum multaj iaroj, kvankarri malfortika, sin dediôodts al ta
defendo de La rifuzantoj de militservo. En la fino de sio vivo,
molscna kaj malforta, li per molsatstrtko fine cedigts lo ne-
fleksehlon Generalon-prezidenton Degol. koj ni ricevrs en
Francio te§on ankoraü tre malperfektan, sed ktu tamen oficî.'
ate agnoskos lo 'tkonscienc-obietadontt, t.e. La rifuzon d.e arm-
ita nacia servo pro konsctenca motivo.

Tio ognosko bedaürirtde monkas en la Unive4solo Deklara-
clo pri ia homaj rajtoj verkita de R. Cosstn. Gt rezultas en
Francto de la heroe pactenca agado de L. Lecoin kaj de kel-
kaj aliaj, ktuj pogis per dumjaraj sidodo j en karceroj, kaj ofte
perdo d.e la sono, süon homoranan sintenon.

Ni estis sep.
En nrio Ltbreto ttKontrvlüfhætt mi elvokis grupeton da ado-

Ieskontoj, kiuj gaje trokuris kamparon en la jaroj 1916-17. Mt
revidcs en fre§koloraj btldoj mtajn kunulojn: Johcno, Amato,
Ro§ero, Renato, Marcelo, Luizo, sume ses - mt estüs la sepo.

"Iohanot delikotsento, tnspirota poeto kaj lerta desegnisto.
hovis belan viza§on l«tn grandaj brunaj ol«tloj, praf*tda ri-
gardo, kaj harmonton voôon. Li mortts 2|-jara pro f ttzo.

Humurtsto diris, ke La plej certa rtmedo por ne maljuniff
estos nrorti juna. Johano montris ol ni la vojon, sed ni ne
sekvts $in.

Am§,to hovts korpon de greka atleto. Li brtlts en ôiai korp-
ekzerc*j kaj en ôtoj monloboroj. Li estts vigla, avettturema,
ofte *ulstngardema. Lt mortis SB-joro.

Lc blonda Ro§ero, tiel belviza§a ktel Johano, ttel belkorpa

kiel Amato, some sporte lerta, some sentima, havis plie
vibran tenorvaôon, kaj estis nto muzikisto. Li mort;is 66-jara.

Renato, la plej altstatura, §alhis onkoü it plej forti-ka, ne*
detruebla forto de la natura" Lt mortts 6E-:ci'o.

Marcelo, male, malolta kaj malgrcso, r..spek:iis inclfcrra.
Tamen lt neniam restis malantaüe en lccigoj innr'§adrrr' oü
grimpadoj. Kvonkom tre malsona en La fil.c, Li vivrs ôis .sicr

72a jaro,
Restts Luizo, ktu reaperas en mia m.emora kiel bela nigra-

hara jwulo, alta, sr,r;ltà, gc1'c kaj inplrtt ktel ôiuj alie t.'Li
forposis 82-jara, ontaü du jaroj.

EI lo sep mü restos sulo.
Kial mi rokontts tirn frnebron hfstor[on.? Nui oor man.tri,

ktel matgajo estos pluvivodo por maljunult, lciu perclis siir-
sekve ôtu7h stop amikojn de la jwln tempo. Ei sep, unu post
olio, ses mcloperis" Kiam venos mta vtca, r:.eniu plu memoros
prt la gaja amtkaro.

Sed mt hovas nun jwwjn geamikojn, ktui rnemor{}s atrnenaü
prt mi, dum kelka tempo. lli siovfce hovos iunajn geanttkojn,
kiuj konservos rlron memoron, ktp.

Tiel, en lo sekvo d.e Ia tempoj, kwtartiki$as lo ôeneroj d.e

la homq specto. Ni, unuopaj homoj, pos(r,j, ia hcrnaro plu
doüros. Jen estos konsolo penso.

Hejma idiomo
En Is hejmoj de mtaj geavoj estis kutime parolata okci-

tana dialekto, ceven-langvedoka en Aleso, rodan-provenca
en Arlezo, pli kai pl[ konkurencata de la tnvodonto franca
Itngvo. Jam ôe miaj gepatroj regis solo lo franca. Ankaü ôe
mi. Sed, ekde ktam mta patro kaj mt kune lernis esperonton,
nt deügis nin interparolt ôrom en la ltngvo internacia. Tiel
ni aktrüs fluan prokttkon.

Vi, kiuj estos almenaü. du tenuntoj en vta familio, sciu koj
konsciu, ke vi hor,us bonon Sancon , uzu §in plej profite, ne
preterlasu ttun faciligon cürkrrnstancon. /ui diros : sed Zamen-
hof hejme porolis pole. Jes, sed lt estis Zarnenhof. La Majstro
kaj ltaj proksimoj famtlianoj estis ôiui spertaj esperanttstoi,
kaj ne bezonts ôiutagan hejman ekzercadon. Ne sûme estos
prtri.

efui, Xtui partoprenîs unfversotajn kongresoin où stofoin
en Grésillon, La Chourde-Font, kc., sctcs per propra sperto,
kiel ropücie oni progresos en esperanttsto medto. Se ni ne
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hür.,lI ''t:.7r:t-. -:lr.i l*..:ri t:, !i:, .:t:iljC. n: .S:i: tl',:.: reÿ;rCi !:,,t a,,.,

nid pr:),:r,",f heSrna, aü clraer,.r.iü en niaj grupoj. En niaj trct
malafi,:ti kunttenoi ni etitu ki"okodili. Nt kcpii.r ôiun okazorr
par paroli nicrt komunan ling"trtn eô intq somnccirrnoj, tute
scme, Kie i se, kuin cltlingyvanoj, nr estus devigataj uzi t.,ur la
lingvon tnternocian. Nur tiel rû ne restos eternai balbutantoj,
eb[e kapabLaj tegi eô maLiacilajn tekstojn, eAW eô me.w'
verki en espercnto, sed ne fine paroli. Nur per ofta ekzerc-
ado ni perfekti.gas nion porolt;,"r"

Kio kurigas inal.iunuiojn ?

lle kiam mia forto rnalpliboniff.s. mi pasigo s mul'te da
tempa en vtzitado aZ diversoj kuracfstoj, Rurante d.e §erterci-
ist* u specioiisto, de homeopato al akupunkturisto, de fa,*-
mociisto at herbapotekisto, de ôarlatama aL venentsto. Restus
nur a'L rni konsuiti sendiplomajn rescnigistojn, afrikajn sorô-
istoTh, dziajn guruojn, Chrisifan-scfencists, atestantojn de
Jehotu, ktp ks. Por kiu cela 7 Cu por la espero iam reaktri
mian ,anecon sonon ? Mi ne hc'uus tian ituzion. eu r7o por
ankorcü plilongtgi jam tra lonEan ekztstadon? Parodiante La

moton de la kontraüabortistoj : "LasLL ilin viviJ" mt emus
krit : "-{Ie, Iosu nin I.-;'eviJI

Ktc iJo intn tatnen logas al ttu ôi sume matagrabla ekztst-
ada? eu la d.eziro vtdi miojn gefitojn fui sioir. etneriiecon,
ntajn ."enepojn trcÿtvi sion ÿnecon koj sion profesian ag-
odon, kaj tiun pranepon anoncttan por ÿenanta decembra
dtrektt al mi sian dolôon rideton? Mi ja tamen scios, ke pos-
te ventis altaj praidoj, ktujn mi nepre ne konos. Cu scivol-
emo i,:'! ta d.aüra elvolvi§o de ta sciencoj kaj tekntkoj, prt
ôtam novaj inventoj ôu esperigaj, ôu timegindai? eu h es-
perc vidi na';ajn venkojn en'i.u socio balotada, nû1uJjn ckrroin
de l« homaro en bonstoto kaj libero, novajn pragresc;ii en
la esperanttsta movado ?

Ja ôio ôi ver§ojne kunefikas por atkroôigi ntn ka,Jlilcuiojn
cl vanto pluvivado, kvankam kon.scro pri tiu vanteco" Eble
obsttnc scivolemo estos la ôefa afero, ktu motfvos koj movos
Io horricn frs lo losto mom ento de lio vivo"

VALQ.
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REJAL :
PLIBONO ESTAS TüAI.AMIKO DE BONO

Kun intereso rTii l*gis iri e;"iiicoi*;it publikigitoln eii L!
rilate la lingwn Esp. skribftolh c{e rt. iope; Lwa, Valr: kaj
P.M.G. NIt, ktu teryiis â-on antaü ltl rrttiito kaj forlasii; ffn
dum pl"t-malpli 50 jaroj, povos doni nticjn impresojn prt la
evoluo de E-o durn tiu tempo. Oni povos kanstati §ian evo-
luon, kiam ont komparos Io lernalibrojn kaj vortaroin de an-
taü la milito kwt ta nunaj.

Vortoj orkoikffis koj estos^onstotorltai per pl"i taûgaj
vortoj. Ekz. vagonaro/trajrto. Ciuj trajnoj estos vagonaroi,
sed ne ôiui vagonoroi esto.s trainoj, some kieL la poseroj
estcs birdoj, sed ne ôiui Otaoi estos paseroj. Alia ekz.:
ptrujo/pirarbo. Jam kiam mi ekl"entis Io lirtgvon, min tort
§okis lo vortoj kun finafo {JJO por nomi arboin, ôar se ptruio
estos pirarbo, kiel ont devos nomi ujon, kiu entenas pirojn?

Mi mirts konstatt, ke multaj ttrnal't-ÿartoi estos onstatoù-
ataj per novaj vortoj kieL : febla, povro, trtsto, kip. Ktal
oni povos senpune malobei ta fwtdamenton? Oni tamen ôtam
insistos por observt la fundamenton ka! ne nur La 76 grama*
tikajn regutojn" Se iu kantraùstarus tiun skrtbmanieron per
ekz-e : matfebta, malpovra, maltrtsta, ktp, kien ni irusjj
Mt ne komprenas la uzon de La vorto F AR, sen ftnaia.

Kiam rni relegas lernolibrrtjn kaj konsultas vortarojn, mt
konstotos ke multai vartcj tre srmilas inter st koj iniiltir-
tgos ol konfuzo. Tio estcs no; ôicm evitebla sed, lcü mL crLi

tamen pows eviti, ekt*1,,la 2- verboin : trinkt/drtnki, lciui
tiet siàtlas, êefe se oni|tlrlà tünaüd,anta, kiel mi. Suffôus :

trinki/trinkegi, aû eô tri:tkcôi, koj ktel substantiva : trink*
anto, trinkulo" Oni por;c.s rulultigi la ekzemploin. Àit evttu
kiel ebte plej similecor: koj ï:onfuzon. Nt evitu, ke E-o pli
kaj pli "riôifos" per senutil*.i nor,ai vortoi, kiam estas eble
std àsprimi,"uzaite ta To re{ulojn.'Ni evittt, ke E-o fari§os
tie| t'itôa" kiel La noctcj Lingvoi, sed riôo de matfacjlaîgi!

LO JACOMO titotis-sisrldisertafon : Libereèo aü aùtori-
tato en Ia evoluodo tle E*o. Mi kredos, ke la evoluado de E-o
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estos llbera kqi aütoritata. êtui esperantisto, ha\,us ta ebl-
econ farî proponoln oü sugesto jn, eô la plei strungo;h, sed nur
la Akademüo hor,us la.raiton oftctaltgi kaj deügt Io verkrstoTh
de lernotibroj kai wrtaroj obet la decidojn de la Akademto.
Lc estonteco de E-o estos grundpcrte en la manoj de ties
membro!. Laü tio, se ilü estas safoj ka! toteremajr'aü se itf"
eslas spekutotiw j l.t.o4ferldtyloj!

Mi tute konsentcs hn A. LopezLrna (t!74, p.!4): "Ni re-
rænu cl la fontoltt kai l«n P,M.G. (L: 75, p.48): 'rCu Io ewluo
de E-o estas spekulati'rn afero?tl

Se lo ewluo de E o derars esti tia, ke E-o foriftæ tiel
matfacila küel nioj noefoj lingwl, mi krir.rs t'kolromponln Mi.
timos, ke ttam multal esperonttstoj forlostæ niolh ücojn. §t
estos tam ne ttom multnombruj!

ERGOTO DE BONAERO : 
{

Respondo at E. JAUARTO, p.43 en Laütet z+

Edgardo SAfrAnRfO skribas ke post bonega artikolo pri
PSIKOTRANSFORMISMO, li miregante konati§is kun 2 afo-
rismoj: r'Ni povas nur fortostreêi esti kristanoiil kai t'Res-

pektu ôiujn religioin".- 
Kaj Edgardo-starigas plurajn demandojn; kaj laü tio kio

sekvai, evidenti§as ké mânkas klarigo pri la senco de ambaü
aforismoj, tial mi provos klarigi ilin kaj samtempe respondi
la starigitajn demandojn.

Antaü êio, la aütoro de tiuj aforismoj estas la greka-ar-
mena filozofo Georgo GORGIADO, pli konata sub lia rusigita
nomo üURDIEFO (Gurdjieff).

Rilate la vorton "kristanoj" necesas klarigi ke ne temas
pri la membroi de la ordinara kristanismo, tia kia §i estas
konata de êiuj, sed de la Kristanismo de la unuaj iarcentoj
po.:l.Kristo-.kie;- kono poste perdifisl. Kai estas oportune
scii§i ankaù ke ôi tiu neeklezia kristanismo - -tute malsarRa
de la nuna EKLEZIA - el<zistis iam êirkaü 10.000 (dek
mil)lll iaroj antaü Kristo! êar ja la vorto- Kristo, el la greka
hrestdrt signifas nur SANKT-OLEITO aü trutCttollt Kaj la
tasko, de JesuKRISTO (nome, Jesuo la inicito) estis transdoni
§in al la estontaj generacio pere de [a Evangelioi. Kai la
granda rnerito de GORGIADO estas ke li "retrovisfi la §los'
ilon por ekzakta kompreno de la Evangelia instruol

Do, resume, temas pri neeklezia, esotera Kristanismo, ne

pri eklezia, ekzotera Kristanismo! La vorto êsotera rilatas
al interna, nome, spirita disvolvi§oi

Jen, ekzemple, la e^sotera .Kristanismo (de Jesuo) diras,
KC NI DEVAS AMI EIUTru HOMOJN KAJ BENI TIUJN
KIUJ MALAMAS NTN.

Kaj nun ni demandas : - eu oni devas ami sian.najbaron
aü malami lin? - Oni devus ami linl Sed êu vi povas amt aü
malami iun laù peto?

Antaü êio oni devas ESTI KAPABLA AMI, kaj nur giam
oni amos. Sed perdif,is la ko{ro de tiot .ii:

La verketo PSIKOTRAN§FORMI§MO estas nur ENI(d)N.
DUKO al tiu instruo de la esotera Kristanismo! Kaj vi,, ne
kapablas--eê konjekti kien f,i kondukas! En §i trovi§as kelkai
aludoj ari mencioj kiujn vi evidente tute preteratentis : p.l4a.
La influoi (B) de la Evangelioj (devenantai el la cirklo de I'
konscia hom-aro), kai en p.22a troveblas la si8nifo de :rrla
diboêema aü erarinta filo revenas hejrnen" kaf "Vendu kion
vi havas kai donu §in al la malriêuloj". Atente relegu tiun
êapitreton "NOVA KRESKO DE LA ESENCO" kaj via kom-
preno kresketos!'Kaj jen iomete pli da tiu mirinda Slosilo kiun rehavigis
al ni Georgo GORGIADO (kiaj liaj disôiploj USPENSKO
- Ouspensky - kaj NIKOLO - Nicoll) : Tra la'Evangelioi,
êie kie legi§as PENTU aü PENTo, vi legu PSIKOTRANS'
FORMIGU aù pSI«OTRANSFORMIGO, kaj kie legi§is PEKI
aü PEKO, vi legu MALTRAFI LA CELON'aü CEL"M"ALTRAFO
kaj vi komencos ekhavi la fustan komprenon: .

La 2 vortoj estas mistradukitaj el la greka lingvo ; la'
unua METANOIA : trans la menso, signifas trans la ordinara
menso kiu apogas sin sur la monda videbla, la mondo .ç-ks-
tera de la fenomenoj, nome de la fizikai travivafoj, kqpt-
ebla de la sensoi, por tiel aliri al la mondo nevideblg la
mondo interna de la noümenoi, nome de la spiritaj trayiv-
aioj, kapteblaj psikologie; kai tiel la menso transformi§as!

La dua ARMATANO : maltrafi la celon (parenca kun la
antaüa) estas mistradukita kiel "PEKO, PEK[' kaj signifas
konsideri nur el la vidpunkto fizilga, karna, forgesante la
vidpunkton psikologian, spiritan!

Nun vi supozeble ekkomprenas kion signifas ke "ni Povas
nur fortostreôi esti KRISTANOJ', êar oni raitus aserti ke
fakte ekzistis nur unu konata Kristano :.lESUOl kiu kapablis
ami eô la malamikoin kaj diris : "Disinjoro, pardonu ilin'
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ôar ili ne sciss l<ion ili farasl" Norne, ili tute ne estis kon-
sciajo sc,J mehanikaj estuloj, aütomate agantajl

La ?"-a AFORISMO : "Respektu êiujn religiojn, klare sig-
nifas rcspekti iliajn fundamentajn instruojn de arno kaj kom-
preno al ôiuj homoj. Ka! estas evidente ke vi konfuzas RE-
LIGIOJn kun RELIGIULOJ, kiuj ne ôiam plenumis la religiajn
ordonojnl Se religiulo faras murdon aü instigas murdon, li
je ne meritas respekton, sed malestimon kaj karceronl

Do, pri ôi tio mi ne etendi§os. Kiel vi povas konstati
nun, ôio cetera de vi skribita havas neniun rilaton kun la
Esotera Kristanismol

Se vi deziras enprofundi§i en la Psikotransformismon, bon-
volu legi mian eseon : Kièl interpreti la Biblion laü psiko-
lqgia maniero en SENNACIECA REVUO n-ro ll0 de la jaro
1982a.

ALIA BIBLIOGRAFIO trovi§as menciita sur p.35a de Ll 69.

Posta skribo : Lingva rimarko : Orientaj Esperantistoj ne
uzas ia vorton BUDAO sed BUDHO, do kial ne esti unueca
kai sk. ibi BUDHO?: Alia : Ja estas urbo: [Àonako; alia
afer' monahol

Edgartl JAMART :

ÂI S-ro ERGOTO DE BONAERO

Estimata,
Kun granda tntereso mi tralegts vton respondon al ttLaütetl

pri la dubaj aforismoj, kaj mt analtzts viajn argumentadon
kaj ktartgojn. Tiuj ôi ne estos konvinkoj.

Mi olmetos ke Io vorto l(risto, el" la greka'fkhristosfr jom
esti troduka et la aramea f'meschikhâtt.

La vorto esotera rulotos al tnterna, spirtto drsvolvifo. êto
esenco mem estos mistera kaj rezervo ol disôiploj. Foje,
inlsnpretoj povos estf ciiversaj. Ofte, mojstroj kaj !.eman.toj
imagos posedf la VERON.

Vi osertos ke reltgtaj entenas nur instruojn de amo kaj
kompreno. Mi almetas : ktel la Biblio, ekzemple. Kaj se re-
ligiulo! uü oltuloj plenumis verajn malamain tnstruojn?

Estfi.l alia vero, Ioü ktu, ne. Dto, sed neperf ektai homoj
kreis -ç,-rirtojn kaj rel"igiojn, ko,i tronsskribis mtrindajn rakont-
ojn. ttL,; Libro d"e l"tMormonojt' estcs fre§a ekzemplo"

Moli;roü nio molokordo, mt amtke kaj kore solutos vin.

Jolcelino :

Rebato al VALO pri teologio
Teologio ne estas scienco, sed, laü mia opinio, la rilato

inter teologio kaj scienco estas komparebla kun la rilato
inter iama alhemio kaj hodiaüa hemio. Se en pasintaj jar-
centoj ôiuj dirus : "Alhemio ne estas scienco, do ni ne inte-
resi§u pri §i", oni senigus la homaron je malkovroj gravaj
por la hodiaüa 6emia scienco.

Mia propra teologi* celas komenti Ia sperton, ke estas
en mi emo al harmonio kun la universo, kaj al amo al
aliaj homoj. La ekzisto de tia erno en mi estas fakto. Es-
plori science pri tiu elektir.c ekzistanta emo estuîiâ*tasko
de psikologoj kaj aliaj spertuloj pri homaj sciencoj, kiel
sociologio, etnografio, ktp.

Bedaürinde-, en Ia fino de la 20a jarcento, homaj sciencoj
estas ankoraü en sia lulilo, dum mllte pli evoluintaj estas
scienco.i kiel matematiko, f.iziko kaj hemio.

Kial? Eble ôar en Ia l9a jarcentoj raciistoj ignoris ôion,
kio ne estas racia, kaj inventis la dogmon, laü kiu la racio
estas LA karakterizo de la homa menso, ka.i laü kiu, konsek-
vence, oni ne zorgu pri sentoj. Kio estas la konsekvenco de
la malkristanigado de nia socio? eu liberpenso? Tute nel La
malkresko de religioj havis kiel konsekvencon la prosperon
de kartotiristinoj, astrologoj kaj ceteraj divenistoj, kaj, nun,
almenaü en Francio, estas deko da diversaj hazardludoj por
doni al homoj esperon pri la realigado de himeroj : veto pri
êevalkuradoj, sporta lotumado, nacia loterio, ktp, ktp, ktp.
Ne eblas konduti, kvazaü ne ekzistus en la homa psiko
ankaü aliaj karakterizaioj krom la racio : arto, amo, ktp.

Estas scienca konstato, ke por bone farti homo bezonas
ne nur panon, sed ankaü amon. Sed, tiom longe, kiom
ci interesi§os nur pi'i racio, ci ne rajtos plendi, ke pri amo
interesiÉas teologoj. Tiom longe, kiom ci konsider*:to ke
mitoj, fabeloj, poenroj, scrvas nur por la distro de in$eni-
ero laca pro longa matcmatika kalkulado, la homsciencoj
ne povos disvolvi§i, kaj ilin anstataüos teologio. Laü mi, la
transiro de teologio al veraj sciencoj, analoga kun la trans-
iro de alhemio al hernio, ebtas nur, se oni rezignas pri la
raciista ignoro de la neraciai elementoj de la homa psiko.

Fakte, en la historio de ideoj, periodoj raciemaj alternas
kun periodoj, en kiuj oni akcentas pasiojn kaj imagpovon.
Se oni rigardas la francan literaturon, oni konstatas jenan

ào 3'



evoluon : la teatristoj de la epoko de Ludoviko la l4a obeis
striktain regulojn kaj ilia doktrino estis, ke oni evitu sekvi
siajn pasiojn. Poste venis romantikaj poetoj' kiuj prikantis
siajn pasiojn. Poste venis romanverkistoi' kiuj priskribis
realisme la francan socion de sia epoko. Poste venis surreal-
istoj, kiuj donis unuan rangon al la neracia parto de la homa
psiko.

Kara Valo, ci estas homo de cia generacio, mi estas homo
de la mia. $i jam klarigis, ke mi konscias pri la influo de
mia medio. Ciuj homoj estas influatai de siaj medio!, la de-
mando do ne estas, kiu posedas la veron' sed kiel krei har-
monion inter tre diversaj homoj.

ERGOTO DE BONAERO :

LA PARALELA PSEÜDO-ESPERANTO...
KIU DEGENERIGAS KAJ IIAOSIGAS ESPERANTON:

En la l-a kolono aperas substrekitaj Ia nenecesaj neolo-
gismaj duoblajoj kaj poezivortaôoj kaj arbitre registritaj en
PIV, kiuj bedaürindege malsimpligas Esperanton: Ili konsist-
igas forietendan balaston por tiel savi la "§ipon" :..Esperantol
gn la l-a kolono la korektaj vortoj trovi§as ankaü substrek-
itaj.
VERSOJ EN ESPERANTAEO VERSOJ EN ESPERANTO
(bazi§as sur PIV) (bazi§as sur PV)

La PIV-aôa testamento: La "Verdkata Testamentort

en verkaêoi sen talento estas Svarca monumento

iam ne brilas bonhumor', por rideto sen hezit'
sen ]1ry1g sen fervor' êiupaÇe brilas gi!

Cu t'noNn-xtNElo AU MoNAK-INEJo? (*) EN MONAÊINEIO

Certai, certai civitanoi
dubis pri la-certai planoi,

êar malcertas la la-certai
kaprompige plei mallertail

ôu la nomo Antonino
vin pensigas pri virino?
Viktorino, îa!g!Is,
ankaù ne temas pri inol

PRI LA DIO INCENO AtJ INCIN-DiC

Se temas pri lncen-dio,
Al kio rilatas tio?
Rilatas §i al malbeno
farita de I' Di' lncenol

NE : HAVI 10 IAROJN...

- Havas mi 10 iaroin ie!

- Vi traserêu ilin tiel
- llin trovis mi en po6o

anstataùe de la gro§ol

Jen I'orgoilo de I' gargoilol

êi uzeblas, sed malvirtol

lui, iui civitanoi
eô ne dubis pri la planoi;

ligi_ estis la plei spertai
kai kelkiui pli ol lertail

Jen Rodollo Valentino,
certe estis ne virinol
Sed la nomo : Jakelina
estas bela nomt virinal

INCENO, DIO DE L' BRULEGO

Parolante pti brulego,

afero foie sen rego.
Al kio rilatas tio?
Al lnceno, falra Diol

SED: ESTI 1O-JARAI

- Estas mi 10-iara nunl

- ôuu do pri via jun',
per man§eto de kukum'
kai suôado de lukum' I

Jen fiero de I' sincero!

Uzu §in; §i estas virtol

Kion farus la monaho

se li loQus en Monako?

Kai senmona monahino,

êu §i irus al kazino?

Ja mallonge kai malmulte

antaù ol vortumi stulte!
Bon'-a g!!g sen man(iego,
pli facila estas lego.

Sainas pli trafa la montro
en elmontro aù demontrol

Pediko, plendo, piulo :

pedik-plenda f etvorulo!

Jen manÔeqo de labor''
pro difekta komputor' I

kai la sprito restis for§
ôar fr:rlasis vin êi tio,
estas vi homaê-3glgl

Jen afert ekonomika,

ien afero plei komika,
êar ne *stas §i klasika,
sed pli Quste, mistifika.

Post lorqeta fuma suêo,

restis c§rteda-. puêol

La afetu vin ia §enas
ôar vi tute ne komprenasl

kai al bonhumor' invit' li
Se forlasis vin êi eco'
vi ne estas homa ggl

Jen afero ekonomia,

ien afero vere nia

kun klasik' Akademia
por kompreno harmonia.

Post legado de êi verso'
ne okazos §tatrenversol
La afero vin ne §enas
êrir vi bone §in komprenasl

Monake estas kineio'
plei stranga mona-"kineio",
konata kiel kazino,
ne taùga por monahino.

Kurto Poko Kurt-e pokas

êar la Kurta poko §okasl

Pok'-a ,!e!-9r vortis voro,

ien fu§ita la laboro.

Cu estas montro de monstro,

aù kio estas de-monstro?

Leù-So : la-mento de-votq
laù mi : ien mento kai votol

Jen la de-vor' de la vert

per kaputa komputer' I
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PROVU hi$tvlFRil"jl :

Otda pgkoldo, !j:!s vol!.vo,

vora trisioldo, poka oldivol

- KIO VI ESÏAS ?

Ôu pokoldulo aù oldpokulo ?

Cu TN LA SAMA LoKo ?

3i banis sin en la gg!!g;
kai ankaù li, en [agetol
Kai kio estas mek-Mekko,
ôu eble nur kapromeko?

MALTRAFE :

Faroi far Esperantistoi :

blekoi blek Esperantistoi I

Tiel uzi :farrfar,far
urlss §lrki : !lek, blek blek !

Monake estas ineio,
plei stranga Monak-ineio,
netaùga por monahinoil
Tie deioras putinoi!

BOTIE SII§TCESI :

Pleanesrnu idiotalol
Sukceso ite povas esti malbona;
tiukaze {r estas fiaskol

SEN PROBLEMO:

Maliuna malmulto,
malôoia manôegemo I

- NU ...
Eble nur maliuna avarulo I

EN LA PRECIZA LOKO

Apud laget' en getao,
estas tre firma firmaol
Kai la plei bela vilao
en la êefurbo Mekao I

TRAFE :

ïrafoi de Esperantistoi :

fare de Esperantistoi I

Daùra trafo : fare de,
ankaù per la simpla : de I

tuIEMükiJ : PIV estas nur DISI(RIMINACIE uzebla. Urf,as la
publikigo de nova zorge reviziita eldono en kiu devas foresti
la balostaj vortaôoj kiuj duobligas Espei'anton, kiaj : sketi,
elvokiva, vori, villo; anstataü la tradicie uzatai : gliti,
elvokpgva, manÉegi, vilaol (ViOu Plena-n Vortaro-nl) (ntial
ekzemploj trovifas en mia verko : KANTETOJ KARNAVAL-
PARADAJ, kaj en : [Àl AVERTAS - Pledo por nova eldono
de PIV sen eraroj - l)

(*) NEDECA VARIANTO : KROMAîO EKSTER LA 2 KOLONOJ

ôU vOt.i,-i-XINEio aù MONAK-INEJO ? Ja estas urbo : Monako;
alia afer' : monaFo!
ôllano; lo§as en ôitq
kai en intestoj' la Êilol
Bela himno : la f,oralol
RuÇa kalko : la koralol
Nerva malsano : horeo;
nomo de lando : Koreo, (PlV!)

kai la lo§anto : koreanol
La sandalo por iapano
havas la nomon : hetao;

iuda kvartalo : getaol
Eblas dronr en -la _getto ;

Qi povas esti lagetol
Pcr fini : 5e vi riaskis 

-bille-,
...â ;-.jrif ,;iilrtut:ti 

_rqïIà*fg:

La krizo : kiu elirejo ? (vd. L:15)
NUR KELKAJ KONSIDEROJ

Eble mi devus rezigni skribi ôi-foje. Ne ôar la sorto de
nia planedo ne interesas min. Kontraüe, ofte mi havas kap-
kaj kordoloron, pensante pri Éi. Sed mi ne estas fakulo pri
la temo. Do, mi provos koncize prezenti kelkajn miajn kon-
siderojn.

Mi ne ekskludasr k+ nia Tere iarri lr{tc,rs: fi estas pla-
nedo inter planedojr iam naski{inta. cvoluarita Iinta), nrort-
onta. Sed tio povas okazi post miliardoj cia jaroj.

^ Homoj povas detrui §in (kaj jam detruas) multe pli rapide.
Cu estas iuj novaj faktoj, por ke ni iom esperu ?

Kelkaj okazintaioj donas iom da espero. Sajne realifonta
kontrakto sovetia-usona pri likvido de mezdistancaj nukleaj
rakedoj. Eta pa6o antaüen en forigo de terura milita arse-
nalo.

T.n. "paca atomotr. ôu la homaro tiris lecionon el Ôorno-
bila katastrofo? [4i konservas suplementon al "L'Express',
kun ôeftitolo : 'rle nucléaire est-il condamné?" (no 8, de la
l5a de majo fis lla de junio 1987). Ôi enhavas tre interesan
trarigardon pri la nuklea politiko de multaj §tatoj. La rezul-
to de la eornobila leciono : 5 landoj (Aüstralio, Aüstrio,
Danio, Grekio kaj Filipinoj) decidis rezigni la nuklean ener-
gion; I0 landoj (Usono, Finnlando, Italio, Nederlando, Svedio,
Svisio, Belgio, Hispanio, FRG, Granda Britio) malgrandigis
sian nuklean programon. Nur tri landoj nenion modif is :

Francio, Sovetio, Japanio. Estas, eble, ne tre konvene parol-
adi pri iu gradado de danfero, se temas pri atorncentraloj.
Tamen mi eldiras mian opinion : plej dan§eras la soi'etiaj
atomcentraloj, ja en Sovetio okazis kunifo la plej terufa el
ôiuj eblaj : totalismo kaj la nuklea energio. Feliôe, kun hova
f enerala sekretario dse KPSU k-do M, Gorbaôov falis multaj
tabuoj (kvankarn lia kondutei dum postôornobilaj tagoj estis
hontinda. Mi rememorigu r.tnusolan fakton : la katastrofo
okazis la 26an de aprilo '86. K-do Gorbaôov elpa§is per-
televide la l4an de majol Kie li ka§if is de siaj samlandanoj
dum 18 tagoj? Jes, ti êeestis la Unuamajan paradon en
Moskvo, kvazaü nenio okazisl Same - miloj da kievanoj
paradis tra Kievaj stratoj - kvazaü nenio okazis). Sed vek-
if is post longa gelo la sovetia lofantaro (same en Francio
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kreskis la rangoj de ekologiistoj). La mito de "ôiopova
atomo" definitive estas for. En Sovetio aüOi§as la unuaj
protestoj kontraü konstruo de novaj atomcentraioj. La 6an
de aügr.rsto 1987 "Literatura Ukrainio" (tiu sama, kiu f uste
unu nronaton antaü la l<atastrofo alarmis pri maiordo en
eornobila atomcentralo ." artikolo de L. Kovalevska "Ne
privata afero", 27an de marto '86) pubiikigis avertan arti-
kolon pri danfero de konstruo de nova atomcentralo apud
u. Cihirin ôe Dnepro. Nun oni kolektadas protestsubskribojn.
Do, malrapide,. sed la publika opinio evoluas, en Sovetio,
ankaù c'n Francio kaj Japanio. Demando : ôu necesa konsci-
ifo pri la problemo ne alvenos tro rrtalfrue?

Mi konsentas, ke Okcidenta Eüropo trovif,as en "rompiga
periodo". La situacio estas tia, kiun homaro ankoraü ne ko-
nis. Ekzemploj por sekvi ne ekzistas. Sovetio kaj satelitaj
landoj - t.n. I'monda socialisma sistemor' - estas landoj sub-
evoluintaj (malgraù kosmaj flugojl Oni sendas homon en kos-
mon, jes, sed sur kampoj miloj da hornoj manlaboras kaj
ofte iliaj labor- kaj vivkondiôoj nemulte diferencas de tiuj
en la Tria lr4ondo).

Piia i imarko : m;lsate6o en Etiopio ne estas nur rezulto

de sekeco. Pri firef imo de k-do NÀengistu tre prave atent-

igis V.iio en siaj "Bezonoj kaj rimedoj", Ll n-ro 71. Bedaür-

inde, malsatigo de lo§antaro estas unu el la 20-jarcentaj

horor-eitrovaioj kiel metodo de totalisma re$imo (rememoru

malsaton de la 1933a iaro en Ukrainio, Centra Rusio kaj

Norca Kaüka:io. En la nura Ukrainio f i forportis 5 r:ilionojn

da hornaj vivoj*.

fulilionoj da homoj antaü I'okuloj .de la tuta moni..r, sed
oni ne aüskultis tiujn, kiuj denuncis la kriman re§imon. PIi
volonte oni aüskultis la tiaman francan ministron Eduardon
HERRII.\T (malbenata tra tuta Ukrainiol) vizitintan la landon
kaj del",iarintan, ke neniun malsaton li vidis. Sed eblis ka§i
(kaj kir:t sukcese ka§il) malsategon en la 1933a jaro, ne eblas
fari siirtilan en la 80aj jaroj de nia jarcento. Do, mondo

Vidu librElr cle la angla specialisto Robert Conquest "The harvest of sorruw:

Soviet collactivization and the terror-famine, London: Hutchinson Press,1986)
(titoto: "ftrtr,olto de serrespero")

û

estas almenaü informata. Kaj diversspecaj registaraj kaj ne-
registaraj organizaioj venas helpi. Priparolirtdas la dernando:
kiel helpi, ja klaras por ôiu ke malplenigo der siloj kaj frido-
§rankoj de Eüropo estas nur portempa soivo, kaj neniukaze
- definitiva. Ankaü : kiel helpi Ia rnaisatantan lofantaron,
ne helpante samtempe kriman re§imon surloke? - jen Ia de-
mandoj, kiuj rodas kapojn de multaj eüropanoj"

Kiel la Okcide-nta Eùropo solvos siajn nunajn probiemojn?
Mi ne havas pretajn receptojn. Ver-§ajrre. solvo ku§as en dis-
divido de laboro, en prli intÊi1sa lielpc; al i;r lria l\4ondo. en
kunlaboro kun Sovetio !iaj eiiaj Iilnd«lj dr: Ia Orienta Eiil'"-,;po
(kondiêe ke ili demokr:ti:€ul). Mi Iasas pli kompetentajn
homojn esprimi sin pri pli.-konkretaj pa§oj. Tre volonte mi
aüskultus niajn afrikajn laütulojn. Ôu, eble, iu el ili eniros
ôenon de diskutemuloj ?

Oksana.

Aldono al historio de la 20a jar:cento. Fragrnento el romano
"Cio pasas" de la rusa verkisto Vasil Grossman (1905- 1964) z

ttMi memoros, iu maljwtulo olportts gazetpecon, lf trovis
fin sur fervojreloj. Tie trovifts artikoleto : olveturis franca,
fama mtnistro, kaj oni veturigis lin en Dnepropetrovskon
regionon, kie terura malsato estis, eô pli terura ol ôe nt, tte
homoj homojn mondts, kaj jen en iun vila§on oni lin alvetur-
tgis, en kotfrozan infanvartejon, kaj lt demandis : frKion vi
hodiaü tagman§is?tt La tnfanoj respondis : ttKoktnan supon
kun bulketoj kaj rizajn buletojntt. Mi mem tegis, ktel nutt
vrdos tiwt gazetpecon. Kio da estcs 7 Ont mortigos stlente
mtlionojn da homoj kaj la tutan mondon trompos. Kokina
supo - skrrbos,l Rtzaj butetojl Kaj ôt tte oni. ôiujn vermojn
forman§ts. La matjunulo al kolfrozestro diris : ttDum ctrts
Nfkoloo, tra la tuta mondo pri malsato oni kriis : ttHelpt4

kamparanaro pereas!'f. Sed ü, herodoj, spelctaklon preporisJft

ô?

Oni diros : "Jes, en Ia 80aj jaroj de la 20a jarcento ne
plu eblas ka3i malsaton. Sed pro tio ja malsato ne if as mal-
pli terura. Do, magra konsolo." Jc-s, magral

Lastatempe en Sovetio mem finfine ekaperis artikoloj
pri malsateco! Antaüe tio r';stis nur "kalurnnioj de bur§aj
naciistoj" I



PRI UIRt,tüA [A8êRO...
Mi priperrsis aferon, kiun mi regule renkontas en mia laboro kaj kiu koncer-
nas la virinan laboron. Fakte, mi laboras en metiinstruado por plenkreskuloi
(AFPA) kal pluraj el miaj gelernantoi estas virinol, kiui aù prizorgis siain

inTanojn dum keikai iarol kai volas aù devas labori aù kies edzo forlasis

ilin aù mortis kai kiuj ne plu estas sur la labormerkato sufiôe lertai kai eô

foje neniam havis metion.
Mi lastetempe tiavivis kelkajn novaln spertoin, kiui vigligis ôe mi la opi-

nion, ke ôiam necesas, ke la virinoj laboru (escepte, kism eblas, kelkaln
malmultajn larojn kiam la infanol estas junaj, kai tio estas eô pridubinda...l)

Tio verkigis al mi poemeton. ôlt i,i konas iun al kiu mi povas min turni por

peti konsiloin pri tia verkafo ?

UIRINLASORO

Malfeliôaj ni estas
l\tli kelkfoje estas profunde kortuSita, legante skribaiofn

aü artikolojn, kiuj aperas en diversaj revuoj, gazetoj, bultenoj
pri la situacio en Afriko. Kvankam la asertoj ne estas tute
verai, ekzistas iaj veroj, kiuj ofendas.

Ni, Afrikanoi, estas ôiuj ofendataj vidi, ke nur nin severe
punas malsatego, ke ôe ni oni trovas malfirmajn registarojn,
la plej multajn rifu$intojn de diversaj kategorioj, la plei altan
mortoprocenton inter êiui kantinento!, la plej malriôajn
homojn el la tuta homaro.

Mi estis profunde kortu§ira, kiarn mi legis la artikoi;:,ir de
Nzaniye Bernard "Respondas Tanzania esperantistorr, kiu
aperis en la bulteno "lrlandafrika esperantistor', kie Japano
demandis lin, ôu ekzistas vere Eo€rupoj, kiuj ne kapablas
aôeti librojn, kasedojn, ktp.

Stranga demando por Afrikanoj, eê eble fena aü ironia,
tamen neimagebla kaj eble miriga afero por Japano.

Eble la Japano ne estas la sola esperantisto, kiu sin de-
mandis pri tio, sendube estas aliaj. Laü mi, iii pravas kaj mi
komprenas ilin... ôefe se ili neniarn estis en Afriko.

Kelkfoje okazas, ke ni bezonas ion por la bona funkciado
de nia klubo en Maendeleo; eô la kotizoj de la anoj ne sufi-
ôas por tio; sekvas diskutado, kiu finifas sen kompromiso :

kelkaj preferas peti helpon de aliaj esperantistoj, kelkaj ne
volas, ke oni faru tion.

Tiuj lastaj ne volas, ke oni petu, ôar daüra petado kaùzas
honton. Fakte, sed ankaü ni posedas nenion kaj Eo devas
kreski ôe ni.

Ekzempleto: oni ius havis en nia klubo la ideon aperigi
informbulteneton, kiu aperus trifoje en la jaro, en la svahila
lingvo kaj parte en facila esperanto por propagandi apu,"ie"
Ni provis taksi la kostojn se{i estis multekoste (almenatl 2500
§ilingoj por ôiu numero). La klubo petis min esplor; kiel
realigi tiun projekton.

N4i pripensis sed vane kai mi revenis al la sama konkludo:
necesas helpol Tial stagnas lâ projekto kaj plue stagnos, se
la eksterlandaj esperantistoj ne helpos nin. Sed kiam oni nin
helpos? I\4i ne kapablas respondi, ôar tiu dernando tu§as
kampojn, kie mi ne havas sperton.

Niaj registaroj jam Suldas 200 miliardojn da dolaroj. Sen
tiu prunto, ôiuj grandaj proiektoj ne estus efektivifintaj
kaj la krizcj en Afriko ja estas ofte pli sentataj de la popol-
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Elz$ete Lzal helme certe
Vhinc,i 1a, labomdcct.
Cztta-! dita,t, EeriozL,
Nu, ôu ili do bezonctt
Tiel daü, lziam ôiz
Vitoi le"üct1 aenlabou.t ?

Konvintzite, helhal mite
Etzyttiyto-nta"t, t.u1 imaga.t :

Ja- lo" in(1an', ytattint helmo
Multe $o1ctt, lzai @!.iôat, '.

Oni Evn.tmat tzal tzonüle
"Uitino! tu1, nut pcrttin«t,
For de [' labot'! {1æmilie!"
Momente 10", mi tzontenta"t
Jarol patat, lzal (lindine
Krctlzat in[an', nun ttudad"at ;
Monc, mcLnlzeL, bai tubite
A!. îi tumaL, Ldzo pLt"o"E

Ke [i helpu, ted rutlzampe
Ne plu l.ertat, lzr.ni deva"t.
l',lal{eliî"z ! Eô'azltzdoie
Edzo güttat lzoi $orirct.

Kun læ in[on' pd.t'r"i-nt hzlme
Ne ytlu bcietr, ôien lztia-t
Sen mlajto b.æ1 ænmite.
Kaj La" zdzo zô na- pcLga"L

penLio no n, rcntzulytege
Ho luedu min, ia" mi lzona"t
Multa"ln ino 1n, ôiutage-,
Kiul telzvit lzni maLbe-nat
Lo" honti!.01n, vidu burrre.
Kai mi diru"t, eô ohhr.ictt,
Ho vhinoi, bingandemz,
Nut laboru, a!. v,i dltttttctt
P etu ltelpo n, di,s,paûige-
H ziml"ab oto n, v i dzv egat
Pe-nü aL vi, a-LtontQ-cQ-.

Almzno"u vi tu1 povo"b
Al" La Ldzo, tre p,!.izoue
De Li poti, rni h.cnti"taa,
Bonan iLon, tui prctq-b-{.i:
Kun gatanti' fua1 vin îttmcct.

TEP{EZA.

Noto de ie red.: La red. volonte transsendos la respondcin al tiu ôi supra

peto. ,tr!Éàdankonl
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aêo o! de la aliaj kategorioj de la lofantaro. Popolaôo estas
la karnparanoj, laboristoj, senlaboruloj, instruistoj, studentoj,
rifu$intoj, ktp.

Là restarigo de la situacio ne okazos morgaü. Unu el la
ekspertoj de la "Unuifintaj nacioj" ius diris, ke en la jaro
dumila, Afriko havos 640 milionojn da lofantoj, dum man-
kos 100 milionoj da tunoj da manfaioj ôiujare.

Do estos grava problemo pri nutrado. La Afrikanoj unue
solvos tiun malfacilan problemon kaj poste pripensos aliajn
aferojn, kiel la lernadon de lingvo. Sed ne estas facile solvi
la problemon pri nutrado, oni devos konstante okupi§i pri
tio kaj tiel rezigni pri la aliaj aferoj.

Evidente, tio ne estas nun nia problemo sed nia japana
samidrano jam sciis, ke êstas Egrupoj, kiuj ne povas
pagi libroin, nek aliajn esperantajojn. Eô la aliaj esperant-
istoj jarn tion sciis, mi estas certa.

Mi prezentis al ili mian peton pri mia projektol
Lutombo Yogolelo

Maendeleo Eo-klubo, P,O.Box 1065, Tabora/Tanzanio

Nia originala rakonto :

La bela historio
savanto de

Atentigo de la aùtoro

de Vlktoro
hundoj

.,(t(Jt*J(**le*****)Ên** t(rÉ***** x * )É**,( r*** )+* )É *)r**lttt**J(**J+* x **

Tiu ôi teksto troviQas mezvoie inter novelo kai psikologia eseo. Mi re-
daktis §in kiel eble ph! sobre. Mi forigir !a lit*raturain artifikafojn, le long-
ain priskriboin por nur raporti la disvolvi§on de la faktoi kai ties sekvoin.

Teksto, kiel êiul kiuin mi verkas, por ebligi pripensi. Emocia leksto
kiun oni Satus relegi la tagoin kiam oni dubos, kiam oni malesperos kai
kiam necesos alkroêi§i al fikcio, kiu estus povinta esti realafo.

ôiri rni"i roluloi vere ekzistis, eê se ili ne estis tiui herooj : ili estus
povintai esti aù ili estus dezirindai esti ; malfetiêe ili ne vivis kune aù

samtempe. Mi konis ilin unu post la alia kai mi paroligis ilin aù divenis

ilin per mia speciala psikanaliza metodo.

Eble kelkai el ili sin rekonos kai al ili mi dediôas tiun verkon, kai sam-
tempe al êiul venkitoi de la vivo, por kiui restas nur revoi kiel memorafoi.

La Situo

lmagu urbeton trafluatan de rivereto. La tuta agado okazas ôe la deks-
tra bordo. Suprenirante la deklivon oni renkontas la urbodomon, la lerneioin'
la stacidomon, kai poste avenuon flankitan de riêai domoi' kies Qardenoi
aù parkoi estas ôirkaùfermitai de muroi kovritai de hedero. Nur en kelkai
lokoi rozoi aù visterioj pligaiigas la voiiradon.

Je ôirkaù 800 metroi de la stacio troviQas la Uzino. Poste, ie la fino
de la deklivo, êe la dekstra flanko estas senelireia voio bordita ôe nur unu

flanko per dueta§ai domoi, ôiui samaspektai, sen ornamaioi. Kiel §ardenoi,
nur tapi6o el skorioi, nenia arbeto, nenia floro.

Tiui domoi apartenas al la uzino, kiu lo§igas tie siain laboristoir:, kies

laboro estas ne multe profitdona.
ôe la enireio de la voio estas henko kai êe la fono malnova hundo-

dometo forlasita.
Pli poste estas la plataio, la deklivoi malproksimiQas ambaùflanke. La

vojo ne plu estas gudrita. Maldekstr;' troviÇas la malnova Stonmineio ; iom

pli poste, dekstre la pavilono <Je la lamilio de Viktoro kai, sufiôe malprok-
sime, maldekstre, tiu de la "Granduld, la pli a§a kamarado de Viktoro.

La Agado

êi ritr"r mezvoie inter la du nrondmilitoi. Tiam la infanoi ripozis iaùde

anstateù merkrede. la lerreiai transportoi ne ekzistis kai la malgranda

Cu esperanto estos bonakceptata en Afriko ?
(fino de p. 2)

aü de ia protektanto por pravigo de la politiko aü ekonomio.
Humariismo ne estas Brava afero. La homoj sin kornprenu
aü ne, ili sin interhelpu aü ne, tio ne estas grava afero, la
esenco estas firmteni êe la socia pozicio, kiun oni okupas,
la ese;'::o estas bone manfi kaj sin arnuzi.

Kiu el niaj airtoritatuloj dirus, ke li neniam aüdis pri la
esperanta lin6vo? Neniu, mi pensas, tamen §a.ine *ni ignoras
§ian ekziston, eble oni eê batalas kontraü §i, nur por pro-
tekri siajn profitojn. Kia hontol

Tiel, en tiu kurado al la profitoj mi demandas rnirr, ôu
esperanto povus elteni kaj daüri. Tamen §i estas devigata
elteni i,;aj kreski inter êiuj tiuj rnalhelpoj.

Laü mia vidpunkto, la grava laboro koncernas e-istojn, kie
ajn ili restas en tiu rnondo. Ili devas scii tiun veron kaj
ankaü :;tii, ke ili devas serôi la solvon de la eventuala pro-
blemo, l<iun esperanto povas renkonti. Gejunuloj, gernaljun-
uloj, rqistaroi, specialistoj pri diversaj fakoj, ni ôiuj estas
koncern,u,taj de la disvastigo de espcranto. Ni interhelpu nin
per tiu lêboro, ni eC helpu la afrikajn registarojn. Ni fidas
en vin êsa<!i-i kai r,!a slrhter.o nraigrari is rnultaj nralileluej,
ôeie i;i tie r:r-, Âlrik$, kie !;r rriait-"*!p*i r.'si*5 senciuh'-'grairclu.j
sed. f"" {:!evos kaj pu-'t'rts kresl<i 1,1.t,: tt'ir.'r''rfi ;lnkaii {:r itr:" tll



Viktoro Ccvis piedirr kvarfoie tage ia du kilometroin de sia domo al sia
lerneio.

L.a roluloi

Viktoro, 7 -iara, komencanta lerneiano.
La "Grandulo", êirkaù 15-iara, tre bona amiko kun Viktoro ôe la kamp-

aro, sed fiera ekde kiam li estis êe la urbeto.
Brigita, 6-iara, lamulineto, miopega, filino de gedrinkuloj, kai kies patr-

ino mortis. La patro laboras ôe la uzino, kai ili lo§as en la lasta domo de
la senelireia voio.

Aliai roluloi malpli gravai estos priskribitai la §ustan momenton.
Mi lasas al la legantoi la zorgon imagi ilin laùplaôe laù miaj malmultai

donitaioi.

I'Ne tro proksime tamen, sed sufiôe por pisi meze de la akvonl"
"Kaj ci ne timas? Oni neniam punis cirr pro tio?r'
"Ne, temas bone scii kie la dan§ero trovi§as ; se ci tro al-

proksimiÉas kaj ke ci falas en la truon, ci estas nesavebla.
Venul*'

Li transpa§egis la ôenon, kiu fermis la enirejon kaj Viktoro
transpa§is sube, flanke, kie §i estis pli alta. Kiam oni alvenis
êe vojkurbo, la du truoi estis videblain du specoj de putoj, kies
vandoi estis preskaü vertikalai. Estis akvo je pli ol unu metro
de la grundsurfaÇ$. La .blua âielo r:idi$is sur tiu akvo : estis
same kiel du bluai oku,loj.

La Grandulo prenis la ftlanon de Viktoro, tiun malgrandan
manon, kiu iomete tremis, kaj li kondukis lin antaü la unuan
Puto.!1.

"Ci tie ci riskas nenion kaj ci estas sufiôe proksime por di-
rekti cian §prucaion §is la truo. Mi iras al Ia alia sed mi deziras
aüdi cian pisaion fali, same kiel ci aüdos la mianl"

Viktoro angoris, li rigardis la Grandulon foriri, Sajnis al li ke
la bruoj estiJegaj. Li Àstis tro kunstreêita por pisi, Li aüdis Ia
bruon de la Gràndulo kiu kriis al li : "Ci aùdis? Al ci nun :'l
Tiam, kunigante ôiujn siajn fortojn, Viktoro respondis sen tremi :

"Mi aüdis, sed mi ne bezonasl'r Je tiu momento, ôar li parolis,
tio malstreêis lin, li ellasis kelkajn gutojn kai §prucon kiu iris
§is Ia puto. Estis §ustatempe, sed estis sukceso.

"Bravel Mi vidas ke ci estas inda iri apud mi, ci venis spite
al la malpermeso kaj ci pisis en la truonl Se aliaj knaboi tedos
cin, diru tion al mi, kaj mi parolos al ili. Mi estas certa, ke
multaj ne estus tiel kurafaj kiel cil"

Sed survoje, la Grandulo diris al li, ke por esti vere grandulo,
necesus alpreni du aliain decidojn kontraü la volo de la aliaj,
sed ke li ankoraü ne sciis kiujn, nur ke tio ôiam funkciis per 3.

*

Tiun iaüdon, Viktoro iris kun la Grandulo por la promenado
de la hundo kaj li demandis lin 'êu li jam estiq alpreninta
siajn tri decidojn kaj pri kiù temas. "[di jarn alprenis la duan kai
estas por la hundo. Miaj gepatroi ne deziris hundon kaj mi havis
kamaradon, kies gepatroi intencis dronigi ties hundon en la §ton-
minejon se neniu deziros fin. Mi kondukis la hundon heimen
Mia patrino kriis ka.i ordolris al mi rekonduki fin tien' kie nri
prenis $in. Tiam mi emfazis, ke mi ne savis $in por forfeti $ir
al la akvol Pli serena, §i Petis de rni klarigojn. fuIi konfesis l<e

mi iris cle tempo al tcmpo al la §tonminejo, mi aüdis f emadojr':
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*

Unua parto

Viktoro estis apenaü 5O-lara kaj li ius perdis sian kunul-
inon ; oni enterigis Sin meze de ia posttagmezo.

Kelkaj malnovaj kamaradoj venis kaj foriris. Sola, li vagis
tra la kamparo, sur ia vojetoj, kie li ofte promenis kun Bri-
gita, malproksime de la multe trapasataj lokoj. Poste Ii re-
enhejmif is, malkura§igita, sen energio, li eê ne deziris man§i
aü trinki ion, kaj, same kiel en sonÉo, li revidis sian infan-
afon, ekde la lernejo kie, Ia duan tagon, kamarado frapis
Iin per pugno kaj diris al li : "Defendu cinl". Mirigite, li ne
komprenis kial li devas sin defendi, kial tiu terura ludo, kiam
§i ne necesis. "Se ci ne defendos cin, ni ôiuj agresos cinl"

Tiam Viktoro pensis pri sia granda kamarado, t!u kiu pro-
menigis sian hundon. Li akompanis ilin kelkfofe dum mornento,
sed ia Grandulo evitis lin en la urbeto; li ne kornprenis kial
kaj li demandis tion al li.

I'Por iri kun la granduloj, necesas ne timi. Se ci volas veni
kun mi, necesas al ci alpreni gravan decidon, mi estas certa
ke ci timosl"

t'Tantsn dirult'
I'Ci konas la Stonminejon?"
"Jes, §ed estas malpermesate eniri, miaj gepatroj ja dir-is

al mi riûn, estas tre danferel".Mi inas tien.rr
"Ci iras ôe la bordo de la truoj?"

A2



tiu huir*o estis aikroôita ôe Stona elstarajo, kaj la malfeliô- alian fianôinonl" Viktoro konsternif is. Li ja antaüvidis mal-
akordifon, sed esti forlasita tiamaniere, traktita kiel kulp-
ulo, estis al Ii neelteneble, kaj, ôar Erika rapide foriris al
la urbo, li eô ne povis diri iun vorton por senkulpigi
sin. Lia kolero direktifis kontraü Brigita, kiu ankaù estis
malaperinta.

l(

Brigita estis vere talenta por desegni. Iun tagon, kiam, per
peco de gipso, §i desegnis sur la<jo kiu ku§is sur la grundo,
juna najbaro diris al 3i : "üi bele de.;egnasl Ci devus Iari
tion sur papero kaj per koloroi.rr rr - fuii ne havas tionl'!
rr - NIia av.ino donacis al mi skatolon por akvarelo, sed mi
ne Satas tiun amuzilon; se ci deziros §in, mi estas preta
doni la tuton al ci." Kaj, sen atendi respondon, li vokis sian
patrinon por peti la permeson kaj por montri al §i la desegn-
ajon de Brigita. Per tiu helpo, §i komencis karieron
relistino.

Viktçro estos baldaü l3-jara knabo, bona lernanto, sufiêe
sa§a i.iel decas kiam oni estas filo de uzina submastro. La
GranduÀo foriris al la êefurbo kaj li venas nur por la jara
libertempo. Lia hundo mortis.

3aüAe Viktoro iras al la subêiela vendejo aôeti por sia
patrino. ee la revcno, li haltas momenton por sidi sur la
benko de la senelireja vojo.

Tiam Brigita, kiu vaga^s la tutan tagon tra tiu vojeto, al-
kuras por paroli kun li. Si forte lamas, sed §i havas belajn
bluajn okulojn; doma§e, §i ne bone vidas ; ekde du metroj, §i
vidas la aiojn nur kvazaü tra nebulo. Iufoje, oni metis okul-
vitrojn sur §ian nazon, sed §i diris ke la aioj ne estas sufiôe
belaj, îi pli §atas imagi ilin laü sia propra fantazio.

Tiun tagon, kiam §i montris siajn akvarelojn al Viktoro,
lia patro, kir-i estis sendita de la mastro por- iu afer-o, vidis
ilin l<une. Vespere, hejme, li rakontis tion al sia edzinc, kiu
diri* mal§ate : "l\4i esperas, ke li ne veniqos 'tion' ôi

. tienlt'. La patro respondis : "Ne, li havas multe pli bc';r:tanl[
kaj li f lustris no*on al sia edzino, kiu diris lauite': 'l§i kres-
kis tro rapide, jam estas virineto, kaj Viktoro estas nur knab-
etol" L.'iktoro, kun la nazo direktita al sia telero, estis fen-
ata: ti* ku§is la tikla punkto, ôar !e la momento kiam Bri6ita
montri:; al li siajn akvarelojn, Erika. deziris paroli al li, sed
vidinte ke li e*ctas kun Brigita, §i daürigis sian vo.ion, kvazaü
sen atenti pri ili. Tiam ti ét<viCis §in kaj kr-rris post §i. Si Clris
al li : "Ci povas resli kun cia torduiino, f uste nri intencis
diri ei ri ke ni nc povcs akordifi l<ai ke ci estas libera ser"ôi

ht+

de akva-

Unue §i desegnis SI

formojn, la ko lorojn, n, diran
per sia imag o, §i "vidis" tion tia, kia f i devus esti.

En tiu vojo, neniu estis riêâ, sed kelkai najbaroj sukcesis
vendi akvarelojn por aêeti paperon kaj kolorojn. La lernejo
aêeti por §i desegnan metodon kaj, 'la sekvantan jaron, ,

organizis ekspozicion, kie §iaj akvareloj estis "tre favore'
rimarkitaj.

la senelirejan vojon, sed
aldonis balkonojn, arbetoj

J(

Tiun iaüdon Viktoro estis tre §arf ita de provianto. Brigita
atendis lin sur la benko, kun sia akvarela skatolo sur la dor-
so kaj §i diris al li : "Mi akompanos cin, mi deziras descgni
cian domon." Estis kvazaü r,ondro. Viktoro havis ankoraü en
la oreloj la vortojn de sia patrino : "Mi esperas ke li ne
venigos 'tion'' ôi tierrl" ka; 1i- mem diris pri §i : "Kiam mi
trapasas, §i ôiam estas post mi, kiel perdita hundol" Ne de-
vus okazi, necesus eltrovi ion; sed §i sekvis lin. Li ne povis
kuri, li estis §arfita kaj li §ajne estus fufanta,^nel Li vidis
la enirejon de la §tonminejon kaj li pensis: "Si timos, mi
diros al §i atendi min êi tie l<aj nri fufos malantaüen." Sed
§i estis obstina kaj §i pa§is sub la ôenon.

Kiarn ili alvenis sur ebena l<aj alta parto' de kie oni povis
vidi la cJu truojn, montrinte ilin al §i, li proponis sldi tie ôi
dum ir ir'*s a! i.r;rlir.rl(strcnraîo. Si akceptls, sed §i petis lin
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ke li iesu sian sakon apud §il Tiu rnalqrandulino estis vere
ne obet:rna : vera perdita hundol Kaj kolero ekinvadis lin,
freneza penso fulmis tra lia cerbo : ieti §in ert iun el la du
truojl Oni pensus, ke §i mem falis tien, oni ne suspektus
lin. Neniu vidis ilin eniri en la §tonminejon, estis tiom rnal-
multe da personoj sur tiu strato.

Li diris al §i : "Venul". Si donis al li sian manon kaj ili
haltis je nur unu metro de la, unua truo. Viktoro provis pri-
pensi. Liaj pensoj tiel multe interpu§ifis, ke estis kvazaü
§tormo en lia kapo. Je tiu momento Brigita ekdirektis la
ofensivon: §i alproksimi§is de li kaj kisis lin. Estis terura
§oko. Viktoro havis impreson, ke ôio renversi§is ôirkaü li,
ke la koloroi §an§i§is. Kiel dol Estis la viktimo kiu kisis la
ekzekuiistonl Estis sufiôe por frenezif i. Brigita estis kvieta,
§i konservis sian ôirkaüpremon, sed iomete malproksimigis
sian vizafon.

Viktoro komencis kompreni kaj li diris : "Ci ne timas?"
" - Ne kun cil" "Sed ôu ci scias ke ci ius eskapis g,randan
dan§eron? N i intencis feti cin en la truonl" 'r - Mi sciis
tion, sed mi estus alkroôinta min al ci kaj ni estus irintaj
kune te la fundon de la truol" Estis tro por ia nervoj de
Viktor,,, kiu ekplorcgis. Brigita kisis lin denove, sed §i ne
diris iun vorton plian : §i sciis silenti kiam estis necese.

Viktoro rekvietifis kaj li pensis pri la tri decidoi, kiujn
li devrs alpreni dum sia vivo: estis ja tio. La dua de la
Grandulo estis la savo de la hundo; la dua por Ii estos ak-
cepti la amon de Brigita, la mokaiojn de siaj gekamaradoj,
la kriojn kaj riproôojn de siaj gepatroi. Li estis preta fari
eraroii, sed li ekriparos §in kaj ii diris al Brigita: "Nun ni
iru hejmen kaj mi petos de rnia patrino, ke ci venu ôiujn
iaüCcln kaj i;iani ci deziros : la malbona Viktorç kiu certe
mulre ôagrenis cin, ne plu ekzistas. Venul"

*

Kiarn ili estis videblaj de ia domo, la patrino de Viktoro'
kiu kourencis rnalkvietif i' venis ili por preni la provianton"

nian domonI'PaTTirlo, ôu ci permesas, ke
kaj ke !.i montru a.l ci siajn akvar sed vi de., as

esti nuri:ataj , estas malfruel' - "Ho, mi bone manf is hodiaü
matenr.' kun paôio... por la tuta tago;" diris Brrqita rigard-

ejo." Viktoro aldonis : "Matene, kiam Sia patro foriras al la
uzino, li Slosas la pordon kaj 3i restas la tutan tagon eks-
tere, tiam se ci bonvolus, §i povus veni ôiujn iaüdojn : sola,
ekstere povus okazi al §i akcidento.r' - "Sed kiam pluvas?"
diris la patrino. r'Hol estas simple, estas rnalnova hundodom-
eto, kovrita per gudrita papero. Interne estas ligna pajlo kaj
gazetoj. Estas amuze rigardi la pluvon fali ekstere. Kaj
kiam estas tro malvarme, se mi komencas frostifi, mi iras
êe najbarinon.r' La patrino de Viktoro konsternifis; Si ne
pensis, ke tia m!zer* povus r:i.zisti, tiani Viktoro ini;istis
por la aliaj iaüdoj. Lia patrirro dernrndis ai Brigita ; r'fii ci
neniam havis malagrablaioir: kun aliaj per-sonoj?" - "Je:. jal
diris Viktoro, malbona knabo volis feti §in en truon de Ia
§tonminejol" kaj Brigita aldonis : "Sed Viktoro ôasis la mal-
bonan knabonl" Viktoro refustigis : "Ni kune ôasis linl"

Mi ne scias ôu la patrino de Viktoro komprenis, sed §i
foriris en la kuirejon por ordigi siajn ideojn kaj §i neniam
plu faris demandojn pri tiu temo" Eble 3i pensis pri tiu
terura lrazo, kiun §i diris rapide, sen pripensi, kaj pri sia
morala respondeco okaze de dramo. Feliôe, tiu lamulineto
devis esti superinteligenta kaj Si sukcesis eviti la plejmal*
bonon.

Du jarojn poste, la patro l. nrigita eniris malsanulejon
kaj mortis post kelkaj monatoj. Por liberigi la domon, §i for-
iris ôe la gepatrojn de Viktoro, kiuj disponigis por §i la eks-
tran ôambron, §is kiam Si kaj Viktoro estos en afo geedzifi.

Si lasis la meblojn,êar §i ne sciis ôu ili estis posedaio de
§ia patro. Si torlasii la lernejon ôar $ estis tro malproksima
kaj por helpi la patrinon de Viktoro kaj daüre desegni.

,t

Post la geedzifa ceremonio en la urbodomo, denove iiejme,
ili trovis antaü la pordo grandan keston da libroj kun bande-
rolo : "Por geedzi§a donar:ô". Supre ku§is dika koverto
same anonima, kiu entenis g,l";lndan sumon en biletoj.

La libroj venis ver§ajne de la Grandulo kaj de Erika, kiuj
geedzif is la antaüan jaron l<"ij kirrj havis gravajn Postenoin
en eldonejo.

La mono ver§ajne estis cir,: la uzina mastro, kiu lofigis
kaj dungis la patron de Brigita dum multaj jaroj, kaj kies
submastro estis la patro de Viktoro. Tiu lasta jarn komencis

4T

ante :,iiin §uojn" "Sed. ci havas nerrlofi por tag rnezo?"
inai-'r( as err

^"f{e,

I

Jaude t"orpasas rapide; aliajn tagojn rr-ri tag ia iern-
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labori Ce diversaj postenoj por esti kapabla anstataüi sian
patron.

Dum kelkaj jaroj la vivo Iu,"," fluis. Kiam la patro de
Viktoro atingis la emeritecan a§on, li decidis foriri al la sudo,
kie li heredis malgrandan farmobienon kaj por lasi al ili la
tutan domon.

Viktoro sukcedis al sia patro en la uzino kaj Brigita havis
kelkajn gelernantojn por Ia desegnado, inter kiuj instruistino
kiu retrovis tie unu el siaj eks-lernantoj, kaj ôiuiaüde estis
ankaü simpatiaj kunvenoj, kie oni inter§an§is librojn, po§t-
kartoin, po3tmarkojn kaj eê idqojn.

SeC Brigita ne bonfartis. Sia alkohola deveno postlasis
spurojn. Unue Si havis pulmajn malagrablaiojn : §i estis
trafita de pleürito post pentrado de nefa pejzafo.

Kvardekjara, §i komencis havi nervajn krizojn nokte. La
kuraci:;to komprenis nenion pri tio. Li proponis, ke ili havu
apartigitajn litojn por sekureco kaj tiu decido eble estis
kaüzo de §ia morto.

J(

La posedanto de la uzino mortis kaj liaj filinoj ne volis
entrepieni modernigadon. ear neniu aôetanto montrifis,
estis la urbeto kiu aêetis la uzinon por malkonstrui §in.

Do, sekve de tio, Viktoro, kiu estis nur 5O-jara, emeritifis.
Li ne volis labori en la êefurbo por ne lasi Brigitan tro longe
sola.

Li momente akceptis helpi magazenon de la urbeto por
fari inventaron, kaj tiun tagon li alvenis tre laca kaj tre
malfrue. Brigita jam estis en la lito kaj §ajnis dormi normale.

Kutime, nokte li estis atentema pri 3i, kiel patrino por sia
infano, vekifante je la plej eta bruo.

Tiun nokton Brigita havis somnarnbulisman krizon; estis
en novembro kaj prujnis.

Tre laca, Viktoro veki§is nur kiam estis taglumo, lia edz-
ino ne plu estis en la lito, nek en la domo. Li trovis §in
tute ntrlvarma kaj senkonscia en la §ardeno. Li portis Sin

1-lejmer:. varmigis Sin per varmaj tukoj kaj vokis la kuraciston.
Si n,-rrÿ momente. rekonscii§is, Si komencis havi f ebron.

Estis pneumonito. Si mortis tri tagojn poste.
Jt r(tf*

Dua parto

Subite Viktoro ekstaris. Sajnis al li ke li aüdis bojadon
kaj §emadojn. Ne êio fini§is por li ôar li ankoraü vivis.
Li skribis ion sur kartono, prenis najlon kaj martelon, eklum-
igis lanternon kaj rapide foriris al la §tonminejo.

Sajnis al li vidi iun ombron, kiu malaperis en la nebulon
kaj li ekkuregis.

Li esploris la truojn per la lanterno. Nenio movi§is. Li
trovis malnovan bastonon, najlis la kartcnon supre kaj en-
profundigis fin inter la du §tonblokoju. Oni povis legi sur
la kartono : "Ne dronigu vian hundon, alportu §iir al
Viktoro."

*

La sekvantan tagon, iom antaü la nokto, nekonatino al-
venis. Si portis dikan sakon sur siaj §ultroj kaj hundo sekvis
§in. Si diiis : "Ôu estas vi Viktoroârr - rr3"rrrr - rrpu jen mia
hundo, §i havas bonSancon : hieraü mi ne havis la kurafon.
La afi§eto ne estis tie. Hodiaü posttagmeze la asignisto
venis kaj ordonis vakigi Ia domon. Kelkaj najbaroj vokitaj
prenis aiojn, donis al mi iom da mono, sed neniu volis la
hundon. Mi iras al la ôefurbo, kie oni povas dormi en la sub-
tera fervojo aü sub la pontoj, sed mi ne povos iri kun §i kaj
fi estas tro delikata por tranokti ekstere.

Sen respondi, Viktoro metis du telerojn sur la tablon. La
virino diris : "Mi eble §enas vin, mi vidas ke vi atendas iun,
mi forirasl' kaj §i ekstaris. I'Restu, diris Viktoro, mi ne vo-
las apartigi vin de via hundo. Se vi ne plu havas tegmenton,
mi ne plu havas kunvivantinon." - "eu estis §i, kiun oni en-
terigis hieraü?" - t'Jesl" - "Nu, ne konvenas ke mi restu,
estas tro f re§datel" - "La domo estas suf iôe granda,
du ôambroj estas liberaj; malgravas la kutimoj, la opinioj
de aliulo, sed gravas niaj agoj en la vivo kaj por la vivo."
Kaj li rakontis àt Si ta kvaeir.ian aüguron de la Grandulo. Laü
li, estis la tria kaj lasta decido, kiun li devus alpreni laü
propra konscienca stato.

+

La sekvantan taton. li iris al la urbodomo por deklari la
gastigon de la virino kai de la hundo.

La oficisto, kiu estis unu e! liaj lernejaj kamaradoj, bone
komprenis: li vizitis êiuln konatojn por rakonti al ili la okaz-
aion kai petis, ke neniu k:'itiku tiun savanton de perditaj
hundol.
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La tcntpu {crpasis, Viktori: kaj la virino flne geedzifis,
kaj am»aü mortis preskaü samtempe'

Kvankam Ia afiâeto restis apud la truoi de la §tonmineio,
neniu alportis al ili hundon, sed kiam tiu de la virino mortis,
oni donacis alian al ili.

Akcidentita kamparano, kiu posedis la apudajn terenojn,
aôetis la domon kai konstruis, ôe la rando de Ia vojo, mal-
grandan kafejon kun §ildo : "Je la memoro de Viktoro, sav-

ânto de hundoj" kaj li aranf is muzeon en la domo de Viktoro,
kie oni povas vidi la lastajn akvarelojn de Brigita'

Li vendas po§tkarton de la §tonminejo, sur kiu oni vidas

la afi§eton de Viktoro
,ê

Kiarn promenanto deziras vizitr la muzeon, li momente
f ermas la kaf ejon kai kiam kliento intencas f orlasi sian

hundon, li regalas lin per aperitivo kaj rakontas al li la belan
histori,:n de Viktoro. Tiam, plej ofte la auskultinto trovas
solvor: kaj konservas sian vivkunulon, aü lasas f in tie nur por

kelkaj tagoi.
piâ tlË, ôiu; diras ke, eô trans la morto, Viktoro ankoraü

savas hundojn... kaj eble ankaü homojnl

Gastono, 1987-12-26
,ç J( * J(* * i( J( Jt * J+ )Ê *

Postparolo

Mi nr: estas profesia verkisto. Mi skribas kiam mi havas ion por diri kai

ke §ainas al mi clezirinde diri tion. Aliflanke, ôar mi estas aùtodidakto, miai

ideoi ka1 mia stilo ne devenas de literatura skolo aù de iu aln doktrino :

mia inspiro estas persona kai §uldas multe pli al intuicio kai al observado

ol ai instruo, kiam temas pri problemoi rilatantai al psiko aù pri la homa

pen§o.

Antaù kelkai iaroi mi estis pretiganta trakt:aion pri mia indivùdua lilozo-

fio kiun mi nomas : t'Komuna denominatoro de la homai aspiroi" I scienc-

fikcian kai psikologian romanon pri la edukado de Ia lasta tera mamulo

kai ket!t.:rin komedietoin.
Ekoiulrano, somere mi estas sur la tereno ka! mi devigas min verki nur'

dum la iir vintrai monatol. Dum la alia parto de la iaro mi skribas nur kel-

kain aklutli:in tr:krt.oin por la sabatai kunvenoi, aù por amikol'

Se r,r hp-r.,es memoron pri tio, antaù kelkal iaroi, qrganta boreala aùroro

daùris rr:a:raton kai, kiel ôiui intuiciuloi, n,irii neùionoi estas influatal de la

plenlur''r. t'e la sunei mal{irloi kai de diversai fenornenoi de kosmai radiadoj'

Dum ï;r.o §ictt' !î, mi k;.riû!lis çrand:ri kvai:tr:i-r dii ideoir kiui, nretite sr-'r la

5o

paperon, plenigis miain tirkestoin.
Unue mi skribis la unuan parLon de tiu novelo. La sekvantan laron, mi

havis la ideon pri la dua por fari ion plr kompletan.
Se mi elektis fini tiun tekston antaù ôiui aliai, estas pro tri realai

dramoi kiui funebrigis mian ôirkaùularon : tri geiunulol inter 1B kai )0-jarai
mortigis sin sen havi alian motivon ol rifuzi la sociain devigoin. Temis pri

fraùlino, medicina doktorino, pri edzigita viro, patro de tri infanoi, anestez-
isto en urÇa sekura servo, kai pri knab,ino, kiu iam suferis kelkain pstkain

perturboin kiam §i atingis 11 latoin; iorn poste, rni havis okazon psikanalizi

§in kai mi sukcese konvinkiq §in arloptr n*rmal*n çinlen*n. Tamen, malgraù

I
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sia §aina i,.'rrisentû, §r petrs ke oni lasu êrn er-r la klrniko el kie §i povis iri
al la lol<:-r teineio, Poste, kiam §i estis '16-iara,6i komencis lerni medicinon

pere de li: du doktoroi por akiri la flegistinan diplomon.

Por la tago l<iam §i atingis 1B iaroin, oni organizis feston (3i estis el

tre riôa familio). Post la tagman§o, §i supreniris al la tegmenta [eraso, kies

aliro estis malpermesata, kaj sin ietis sur la deklivon kondukantan al la

keleta§ol
ôe la tri kazoj estis religia instruo, kiu normale estus deviginta forigi

ôiun memdetruan ideon.
Ebia klarigo: uzado de medikamentoi kontraù la depresiai statoi, tial

ôi tiu; estas facile haveblai de la medicina personaro. Ôiumaniere regula

uzo de amfetaminoi aù aliai drogoj ne estas alio ol memdetruo de la indivi-
duo, kru devos repagi iurr tagon aù alian, ôu per pli grava depresia stato,
ôu per : llongigo de sia vivo.

La ke:o estas sama por la drinkuloj kal por la fumantoi, ekde kiam la
bezono iari§is postulema, kaj kram la individuo ne plu kapablas labori nor-
male, se îi ne havas sian dozon da alkoholo aù sian cigaredon" Aliflanke,
mi dir a: i':c la nuntempa socio estas "inemdetrua socio" almenaù pro tri
bazaj kr,oir',:

1 - L a edukado, kiu cela:, fari individuc.rjn "konkt.rremain" ôiariske. Mult-
nombraj e.tas la studentoi krr.r; rrzas amfetaminnjn por sukcesi en la ekza-
menoj ar) dum la sportaj l'trrkuradoi.

2 - ltrigo de la qusto pri normala strebaCo pro la ekzemplo pii facileco.
Klopodado aù strebado ôiam necesas, kvankam ilia centro ne plu similas al

tiu de la antaùaj generacioi.
J - Sento de senpoveco antaù malsukceso : manko de analizo kai de

serôo de eblai sukcesoi en aliaj f akoi. La individuo enpensiQas, opinias sin

fiaskulo kaj konkludas, kiel la anestezisto antaùe citita, ke : "La vivo ne

estas tri,, ivinda.rl

Kia ain estu la cirkonstancaro, normala homo ne mortrqas sin. Estas ôtam

io far,;nda. Reknnrenci ekde nulo... kiom da homoj faris tic,-,, Ea plutfoje
kaj er-i malsamai fakoll

Mli,rmortigo estas finaio nur poI tiui, kiui kr.ttimas friponi ku:r i:; rtvo,
ôar por tiu, kiu konscias, kio estas la vivo, kio estas sciinda, k:,j 1,,;n nt

ne scios kcrrnplete, malkovrante ôiuiage eron de la senfinaj konoi kiuj pro-
gresas se:.lime, memmortigo estas nepensebla ôar estas antaù ôio, seni§i ie
la morgar;ir spektaklo.

Mia rr,.ii'elo estas esperiqa rrresa§o l lNenio estas perdita dum ni ankoraù
vivas", esir,; la kazo de V rkl oro post lia vidviQo : "Reslas ôiam io f arencial'
Brigita Er;1 6r; l6 ekzerlplo pri la kompensoi : malgraù siai kLiplaioi,6i ne ve-
adis kaj ii provis, ne nur plibeligi sian vivon,'sed arrkaù tiun de la aliai Sier

siai akva;*roi pli imagitai ol realai.
ôio ir +:nkondukas lii lr;.lluon de la.;ia*dr.rloi kæi de la aco!tol sur la

raalgranduloi, la ekscesan gravecon de paroloj hazerde diritaj, kiui povas
konduki al apartigo, al senhumeneco. ..

rÉ.r(*nnrÉnr(**J*(*i**t.,ê*r(*x r(***n* * * ****rr *ïl:i:-i:-::-ï:,1

YALO :

l{odoj kal moroj
Bn Francio, en. tru ôi mûh&rmeta vrntrofino, üom ,pst

tom reaperas la ,'minijupoj,, ffupetai), kruj furorfs ontcü
ktnronjarcento, kai intertemp€ eksmodrdis.

Antaù cent iaroi, §e rsndo de jupi molkovrui lc,rplü6-" ,"

artikon de ürino, tto kaüzis preskaü skondalon. ttlun ôfuj
ürinoj montras sfc7h surojn, multaj ankaü sioTh genuojn; kei-
kaj, plt kaj pli multfli, pqfton el sraj femuroj, sen. ernoctt. !
ies prudecon s ti.o estos taümôda, do tre §enerale akceptata -.

kai apenaù. rtmarkata. Konfesfnde, tiu mod.o estos sufiôe
gra.cia, se nur la gamboi hovas belan galbon. Somon oni
povos din prf la,' modo, su,:.itioi pta§oj, de nudaj rondaîoi,
mamoi kaj gluteoji

Mt notis, ke multai knabtnoj kaj jwwj virtnoj ÿolonte
losos vtdf sfojn gombojn - kiam tlt ne portos pantalonon (kta
üom estus estintCI alia kaùzo de skandolo). Oni scios, kiel en
la mezo de la 79a jarcento, provoke efektts la pantalono de
la fama verkistino George Sond, kwte l«tn §da viro ôapelo
koj §rcj ctgaroj; kaj mi memoras, en 7913, kiet malfaÿarege
reagis la publtka opinto al la tre efemera lanôoprovo d.A ta
ttkulotjupo't.

Nu, tiuj demandoj pri mod.oi §ojncs frivota!, ne merit-
antai sertozan atenton. Tamen mi opündos, ke el sociologta
vrdpunkto ili estos signüfoj, ôor ili respondos al eÿoluo de lo
moroi. La yesta aüdaco d.e George Sond estis montfe§*odo
de frua vuino liberi§o, La pantalona de muttai et niaj'.$flm-
tempulinoj simtle estos strnbolo de moderna femtnismo, la
minijupoj kaj la nÀai nrarfioi estos altaj formaj de somc
tendenco. En atiai erykçi, ekzemple en la 78a jarcento,
simtloj modai aidacoj respondüs ol penso ltbereco aù. ttbert-
ineco, ktun seküs Io hipokritcj modoi de la bur§a prudeco
en la lgo. Tiel la fl,trta holoncodo de la modo spegulos.
la ewluadon de la moroi.

Ni virus nun en periodo de mora ltbereco, almenad. en
Okcrdento, ka! tturilote §ajnas,' ke Ortenta Eüropo, Japæio
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kaj eini,i, konforrri$as sl Akctdento ; onkaü iui nord.afrikai
landoj, tlum en altaj sub forta reltgia influo la ttualoi
(ttlitharnt', ttôadortt) ptudaürigas signojn de vtrina servuteco.
En Irano, antaù la prema re§imo de la ttaiatolahoitt, multai
virinoj rnonifestis ston emcnctpt§on per forieto de la ttôadortt.

Sendube tiu Liberiga movado' nun sufokito, tam reaperos koi
venkos, kaj la reieno de ta nud.üza§a mod.o ononcos mort-
sonoron de la subprema moro.In §tAllahJ*

x se Dio volos!

EKOLOGIA POEMO

Letero de eefo Seattle

aI la hlanka Granda eefo

en i{ashirigton, 1851{ .
Penka Batoeva :

PRINT*I,APA UENTO

Ui venot, ôu?
Ho, venu
hai miw fuanet'u,

VL

ptinte-maa vo-nto!
Ve-nu al mi -
- t,temanta {loto,

vLnu,
lzai lulu min tenerc!
En vio.i br"alzoj
mi lzuîot mdianta,
La" 1cu"o in dor.geünta,
lo" vivon,
!"a aatinton.
eu' vi rch.onot min?
Mi ztta"t tute Loma,
tiom da iar.oi
mi {t!.otit',
m*lapzüt ba1
æe mi eb{lo,tit,

* * * * * * f § * rt * * * )Ê X * * * àt it * * )t * * * * * * * x * * * it * * * * * x * * * * * * * lt it * * * *

LAü EP{I{:TETO :

'fAkuzi ;rliuloin pni siaj proprai matfetiêoj, tion faras nekler-
ulo; aku;:i nur iin merrl, tion faras homo, kiu ekinstruifas;
kaj aku:*i nek sin mem nek aliuloin, tion faras iam instruito."

"Feliêe $iai dezir<l ne troveblas kune""

Respondo de nuna homo

Julio Roberto

La tekstoj de la "Ekologia Poemo" esl.as la transskrrb.:
de du leteroj :

- la unua estis skribita en 1854 de la indiana Ôefo Seatt!,:
al Ia blanka Granda ôefo en Washington, kiam tiu ôi deziris
aôeti grandan parton de la indiana teritorio. Tiu letero estas
vere unu el la plej belaj, plej klarvidaj poemoj de nia Tero.
Tial ni nomis $in : Ekologia Poemo.
- la dua estas Ia respondË de hodiaüa homo al ôefo Seattle.
Simpla oma§o de iu, kiu vidas nian Mondon mortvundita kaj
kiu kredas al ia vojo lndikita de I'Sovaf ulo".

Julio Robi:i-to.

Teksto n-ro 1 : letero de ôefo Seattle, donacita de UNESKO

kaj dissciigita qie {-JNLI en 1976, okaze de la memorfestoi
de la monda Tago de la natura medio.

fg§E_r:lo*2 : letetu de Julio Roberto.

llustraioi de Terese Soller

Traduko el la franca : Michèle Freud.

*

La neâo vLnoy, ô-u?

ëu gii mi îatu?
La bt"onon fii tutîutot
- ho, {'r.otto,
$rotto blunlza!
Koi la olzuloin
lzovt o t
ytet btilo ytzr.lamota.
Vi æe min æmegot,
ôu ne,
maLgt"ù la maLtænoi,
malgta.ù. ôeüt $loti?
Ka1 ien
\JO'L V,t

pt"intemyta vLnto,
mi vivctL, motta|, rcvivi§ot'.

5* It
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Jen la teksto de la indiana Ôefo.

Ktet ü povqs aôett où vendf la ôielon, la tnrmon de la
tero ? La ideo al mt §c1hos strongo. Se ni ne posedcs lo
fre§econ de la aero nek La mowebrilon de la akro, ktel vi
Do\Esaôett tlün? ';,' ,, :'- èiu-p""eto de tiu tero estos sonkta por mia popolo. êtu
Luma pinglo de prno,.' ôiu,sabloplerto. bonJo, ôiu nebulo §iroio
en la mathelaj arbaretoj, ôtu ktarejo, ôtu tnsekto zumado
estcs sonkto en la merù-ro kq en la sperto'de mia popolo.
Lc suko, kiu fluos en la arboj, troruportos lo memoroin
de ta "ru§a homott. La morttntoj de la blanl«tloi forgesas
sian nosklondon, kiam tlt promencs tnter la steloj.

Tial, kiam la btanka Grondç eefo'en ltloshfitgtorr diras,
ke li deztras aôett ntcin teron, li postulos multe de'nt. La
Granda eefo skrtbos, ke li relenros lokon por nr, por ke ni
vitru komforte tnter ni. Li estos nia patro kaj nt, lüaj tn-
fanoj. Do ni konsrderos tfun aôetofefon sed tüo ne esto§
factla, ôar tfu tero estos sonkta por ni.

La akw, kiu fluos en la torentoj estos ne nur okvo sed
Io sango d.e ntai prauloi. Se ni vendos ol ü Io teron, vt de-
'rlos lerntgi of üaj rnfonoj, Ice fi estqs sonkto, ke ôtu re-
brilo en lc klorcj lagoj porclus prf ewntoi kaj memoroi'"en

-czV'i

§t-nfff- !.(/,
4.

,SY

Nioj rnortintoj neniam forgesos tiun mirtnd.an teron, ôar
§i estas nio patrino. Ia virp de mia popolo. Lo murmuro de la okvo estos la

wôo de la patro de mla potru. La ritteroi estos niaj fratoj,
(aj nutros

devos"mon-
tlt küettgros nion soffon, ili
niajn tnfanojn. Se nt wndos
tri ol la rtveroj fratan korinklinon.

Nt scfo.s, ke La blanko homo ne komprenos niojn moroin.

Ni estos parto de ta tero kaj ft estos pa.rÿo de nr. La p.r-
fumaj flaroi estos niaj frattnoj ; la cervo, la ôevalo, la
granda cglo estos niaj fratoi. La'rokai'krestoi, la sukoj en
lo kompoJ kai la homo, ôiuj opartancs cl.lo scmo familto,

portos niajn kanuojn
ol vt nion teron, vi

t
56

'1... f

67,



Por lt, tera porcelo simflcs at la sekvanto. Li konsideros
sion prlrinon la teron kaj stan fraton la ôtelon kyazaü aferojn
aôetotcjn, vendotajn ktel ta §afoj aü la brtlaj perloj, Lia
apettto man§egos la teron kaj matantaü tt losos nur de-
zerton.

En La urboj de ta blanka homo, kie la bruego nur §olnos
fnsulti la orelojn, ni ne povos §ue aïat la noktan btekon d.e

la kaprimulgo, aü ta kvakojn de ta ranoj ; nt ne povos
trankvtle oüskutti Io ôrfsusuron de la insektaj flugiloj, la
malvotü§on de la printempaj foltoj, la dotôan sonon de la
vento, parfumita de la ptnioj, aü lavtta de la tagmeza pluvo.
Se nf vendos ol vf nron teron, ü devos konstderi §in kvazaü
sonkton lahon, kie eô lo blonka homo gustumos la venton
mildigitan de la kompaj floroj. Sed se ni akceptos vion
oferton, ni oldorc' kcndiôon ; ic biçnkulo devos trakti la
bestojn de tiu tero krel siopi frrrtojr,"

Mi estos sovo§ulo koj mi ne konos alian manieron por
ÿiÿt. Mi üdrs milojn da putrantaj bizonoj forlasttaj de la
blanka homo, kiu fldn buôis el trajno. Mt estas sovo§ulo koj
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mi rle i;r;nrprrrnas Riel ?tla fero ôevato fumanLaf' povas esti
pli grt:tta ol la btzono, ktun ni mortigos nur por vtvi. Kio
estos la homo sen Io bestoj t Se ôtuj bestoj malaperos, la
homo mortos pro grando spirito soleco. Car tio, kto okazas
al" la animatoj, baldaü okazos al La hômaj estutoj : la aferoj
estas li.gi.taj, kiel la scngo ktmtganta Io somon famtlion. Vi.
devos lernigi al viaj tnfanoj, ke la ,grundo konsfstos el lo
cindroj de ntaj prauloj, ke la tero estas nio potrtno, d.o §i
devos estt respektata. Tio, kio okazas al la tero, baldaü
okazos al la filoj de la tero. La homo ne teksüs la vefton
de la vrvo : If estos nur unu fadeno. Se li ogos kontroü Ia
veftor.lt ogas onkaü kontraù st mem. Estos destino komuna
por ôiuj, eô por La blankulo, kies Dio parolas kun It. Sed
afero. ktun ni scras : nta Dto estos lo somo ktel la üa.
Eble yt pensas, ke ü posedos Ltn kiel ü deziras posedi
nian teron, sed vr ne povos tion : Li estas la Dto ae ôiui
homoi.
La tr:*,t estos kara por Lt kaj maluttlt al la tero, tfo estos
molestimi Io Grondon Kreinton. Ankoü ta blankuloj mat-
aperos, eble pli frue of niaj trtboj. Daûre infektu vion lfton
kaj ü.sufokifos tun nokton en viaj propraj rubaioj.
Sed mortante, vt lume brilos, ordoj pro la forto de Dio,
kiu kondukis vfn fis tiu tero kaj por tu aparta tntenco,
donis al vd La eblecon superregt tütn teron kaj la ru§an
homon. Ttu destfno estos mistero por nt, ôar ni ne kompre-
nos ! la btzonoj estos amase buôttai, ta sova§aj ôevalaj,
d"resitaj i la sekretaj lokoj de la arbaro estcs §orfrtoi ae
la odoro de multaj homoj, la floraj montetoj estos malbel-
igitaj ele estutoj parolantaj. Kie estos la densejo ? Malaper-
inta. Kie estos la aglo ? Malapertnta. Kte estos la bizono?
Malaperinta. Tro estos la ftno de la vivo kcri la komenco
de la transvrvo.

Jen la respondo

de hodiaüa homo el ÏUashington :

Ôefo Seattle, mia amiko,

Mi legis cian leteron skribitan en 1854. Mi estas homo
de la fino de la dudeka jarcento ; ci vivis en grandaj izol-
ejoj, kie la bizonoj kaj la. kaprimulgoj nutris cian korpon
kaj cian spiriton, nri vivas enka§igita en urbego kaj mi ne
plu aüskultas la murmurcn de la vento, la kvakojn cie la
ranoj en la lageto de la arbaro. Cetere la arbaro ne plu
ekzistas, la arboj agonias, la birdoj forflugas.

En la riveregoj, sanktai por ci, anstataü saltantaj
fi§oj, mi vidas nur la rubojn de nia civilizacio, de human-

eco el plasta epoko.
La maro, kiu antaü longe venis tenere bani niajn strand-

ojn, nuntempe malpurigas la blankan sablon. Gi aspektas
trista kiel almozulo, kiu ribelas kaj detruas la grandajn
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konstn,i:rîoin de la irrf enieroi"
Kiam lri rigardas la steiojn kaj la lunklaron, miaj okuloj,
kiuj n.' plu havas la kutimon kontempli Ia ôielon, estas
rapide lacaj. [4i ne povas, kiel ci, rigardi rekte la sunon kaj
ricevi f ian lumon sen farif i blinda.

Pri la agloj, mi ilin vidis tre rnalofte. Baldaü mi konsi-
deros ilin kvazaù prahistoriajn bestojn. NIia amiko Seattle,
cia letero estas ankoraü al<tua.[a. Cia popolo posedis nek
aütojn, nek industriojn, nek televidilojn, nek jurnalojn, nek
la diversajn bonaiojn de la civilizacio. Ci neniam vojafis
per supersona aviadilo : cia ôevalo sufiôis al ci. Ci prenis
la tempon por vivi, mi estas inter homoj, kiuj kurante vivas,
kiuj suferas la sendormon, la angorojn pro la rapida streôa
vivritrno. Ci kontentifis je malmulto, ni deziras ôiam pli
posedi. ni eô kreas al ni novajn bezonojn.

Ni eion transformis, ni elpensis aiojn neimageblajn por
ci. Ni anstataüigis la venton kaj la sunon per- afero, kiu
nomi{as nuklea energio. Ni deturnis la riveregojn, ni iri-
gaciis ia terojn ; tamen multe da homoj malsatas.
Niaj fruktoj estas kalibritaj, studitaj, greftitaj, flegitaj
per keiniajoj ; ili estas belaspektaj sed ne parfumaj, ili ne
plu havas Ia guston de la flora nektaro. Cia Tero, nia Tero
al kiu, laü ci, ni apartenas, nuntempe apartenas al ni. Ni
estas §iaj mastroj, ni perfortis f in sen mildeco, ni penetris
§ian ventron kaj ni detruis f ian aku§deziron. Iom post iom
f i farigas maljuna, gi eô farif as pli malvarma.

Arki tektoj deziris imiti §ian grandiozon kaj konstruis,
kiel en la pasinteco, arkojn kaj kolonojn, fardenojn kaj
koloraj,: vitrafojn. De tempo ai tempo, eô en Ia urbo, ni
ankoraü vidas unu el tiuj provoj, farifintaj kvazaù skeletoj,
kiuj, iun nokton, estas detruataj de buldozo. (Cert,. ci ne
konas la vorton : buldozo).

Keikfoje mi havas la teruran impreson aüdi la ,r1..:rojn

de la arkoj kaj kolonoj, precipe kiam mi vidas ilin agonii
antaü l; fina falo.
Oni di:,.r.s, ke la cignoj ploras antaü ol morti. I\4i pensas, ke
ankaü : ., beleco ploras antaü ol malaperi.
Se ci'"'r;jus la nunajn vizafojn de la blankulojl Ili Sajnas cl
vakso : :ied ôar ili estas vivantaj, ôi tiu vakso, foje, est::s
kvazciü :nasl<o Ce maif ojo, de nrâlu-n. kvazaü staîuo kon-
sumit;r de la t€:rnpo.

Kiel mi diris al ci, mi estas urbano sed mia koro apar-
tenas al Ia arbaro, al la karnparo. Ho, la bleko de ia
kaprimulgo, la murmuro de la vento I Ho, la nektaro de
la floroj, la susuro de Ia insektoj I Ho, la brilo de la steloj,
la klaro de la luno I Kie vi estas, miaj amikoj ?

Mi certas, ke la respondo trovifas en cia letero, ôefo
Seattle. Eble en nia f alo, ni f inf ine sukcesos sekvi la
vojon, kiun ci montris al ni.

Tiam ni retrovo:i !;: veran s§--l-l,îon ,Ce la vivo.
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KRUCVORTENIGMO

Horizontale
t.- ôia salto okazas ius antaü la vojkruci§o (s.f.).2.- Konstante,
en la bu§o de niaj kontraüuloj. - Tia Slosilo malfermas êiun
pordon. 3- Ujeto por bombonoj (s.f.). - Pusa seraio (s.f.).
4.- Talio. - Ka§i,,vuali.5.- Rilata al êarpentista hakilo. - La
duono de deksep.6. - Trudherbo en.la fardqioj. 7.- Devio sen
dio. - Speco de primolo, kiu floras tre frue en la printempo (s.f)
8.- Sesa litero de alia alfabeto. - Tropika fruktarbo. 9.- Sola
en sia speco. - Sufikso. 10.- Inter faro kaj §i, staras meze Bran-
da monto (Proverbo) (s.f.). - Supozeble : produkti ian efikon.
ll.- Loko, spaco. - Iu, konis la arton kiel fari nodojn.

Vertikale
. l.- Nek tro, nek maltro. 2.- Naski§intaj en iu duoninsulo. 3. Kun
. forto, §i farifas froma§o. - Elemento trovebla en jacinto. -

Peco de teksajo. 4.- Por vid! kion, iu havis en la ventro. 5.- Kun-
fiksilo. - Formortinta bovo'(s.f .). - ôi povas esti diabla kiam la
viza§o estas agrabla (s.f.), 6.- Konjunkcio. - Arto de la poeto.
7.- Simbolo de metalo uzata por fari pintoin de §talai iloi. -
Rilata al elektre Sargita atomà. t.- êi p"p"r êirkaü la'kokino.
Prefikso. 9.- Unu move en la direkto. - fari ion kompleta.

: 10.- Amaso da anirhalidof sur unu loko.

(s.f. = serr finaio) 
finksido

Solvo de Ll 75

.t23ttr6l 9lo HOr.: 1. EDZIEOPOVA. 2. KA.
NEBULET. 3. STRATUS.
KR. 4. PAN. OSTITO. 5. ARAO.
IUN. .6. NI. KUNLIGI. 7.
SEGRE,GACIO. E. ISE. SC. IN.
9. ITRIA. FAI(;rr. llJ. ;.iiiO.
NIEI-OJ. i t. MONIïORüll'l.
Ver.: l. EKSPANSIISiil. 2. DATA-
RIESTR.O. 3. RNA. GE,. GERON.
4. INA. OKR. .:. êT O. UE.SANT.
6. OBLISINGO. IO. 7. PUSTULA"
FE,t{.8. OL. INICIALO.9.
VEKT. GINKOJ. IO. ATROFIO.
AJN.

loütoi inilormoi
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estas nova servo, kiu celas helpi al
pli kteriga turismo per propono de
rektai homaj rllatoj .kun.divprsaj '

sociaj viziteblecuj, preter la muzeoj
kai panoramoj. , ,'

La ideo tuj ricevis fortan ehorr êar"
post kelkmonata ekzisto, la êi-jara
listo registris l12 membrojnren 24

'landoj, kiuj detàle priskribas multajn
eblecojn.

Unue, tio.povas esti VIZITO de domo, laborejo, koopera-
tivejo, maljunulejo, sindikatejo, librovendejo, kai sen-
fina aro da êiutagaj vivejoj.
Due, povas esti AKTMJ PROPONOJ por la plezuro,
por amiki§i, por vivi en la lando mem : bicikli, piediri,
fardeni, kuiri, na§i, pluki, ludi, boati, skii, fi§kapti, ktp.
Fine, la voja§o povas esti okazo por DISKUTI kun aliaj
personoj pri tre variaj temoj.

Oni ne povas resumi êiujn proponojn. Multaj indeksoj kaj
mapoj ebligas inteligentan uzon de la 80-pa§a bro§uro.
La libreto kostas 25 FF kaj via pago rajtigos vin uzi la
servon. Rekte aôetebla per po§ta §iro al
ROLLIN Gérard, po§tkoÀto 1544 95 V LA SOURCE (Francio)
Lokaj perantoj en Pollando, CSSR, Kanado, Izraelio, Brazilir.
Rimarko : Ekde 3 ekzempleroj mendataj, vi fuas trionan
rabêton. I§i: loka deponprericlnto I

III
FERIA SEMAJNO apud la marbordo dum la Paskaj ferioi

Tiu feria semajno (kaj ankaü lingva sta§o por la kura§uloj)
post
130

kongresos
de_ A_n_rj19.

: J. Henrn
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-Ruvedol<o la 9anmSa elok fedla L onoeracio an8
0anIkaj

48 L500 66 32 36or masInf a 86e,Canourg

6l+ ês

II



IrrT.eri-i,-rl-ia Isperarto-!(r";nfereiico 1 9BB

okazos de la lOa de julio f is la 6a de aügusto en la arta kai
histori;i kadro de urbo Î\AETZ (Francio).
- Konferenca temo : INTERNACIA KAJ NACIAJ KULTUROJ

sojle de la 2a jarcento de Esp*o, pritraktota dum antpleksa
prelegserio;

- Kursoj por komencantoj kaj progresantoj;
- Kunvenoj de kulturaj asocioj (filozofiistoj, historiistoj...)
- Distra programo (teatro, ta6o "Raymond Schwartz", muziko,

bankedo kaj balo);
- Kroma programo por junuloj.
Postkonferenca aran§o : TRI TAGOJ EN PARIZO.
Informu vin ôe : ESPERANTO-KLUBO de METZ

À,l.C.L., 16 rue St-[4arcel, F-57070 METZ (Francio)

PoSTKARTO trsaluton el Pau"
' Kontraii f iro de 50 FF al : Esperanto Pau-Adour, pôk :

36 +3 ü8 F Bordeaux, vi ricevos 22 po§tkartojn el la E-jar-
centa r-nonumento de PAU. Tiu bela pk. montras: l. La Pire-
ncan [,'lontoôenon l<aj Pinton Ossau, 2. la Kastelon, 3. La
numerriôn de la Skvaro L.L.Zarnenhof.

tSPtRAr,i'fi-GIRûNDE : semajnfina sta0o
Crava informo : Nian venontan

Frojekto HELPA (Helpa Esperanto-Ligo Por Amnesty)
(Kunlaborado de Esperanto-GIRONDE kal SAT-Junulfako)

Atr (Amnesty Iniernational) serôas novain rimedoin poi ampleksi$i,. poi esii

ôiam pli ef ika. Tial f avore t'espondis Qia londona sideio al la helpoplopono

de Esperantistol, kai suqestis la prolekton HELPA.

AI bezonas nirr. Ek al petesperanta aqado por Amnesiyl Tio koncernas

ôiujn Espeiantistojn, membroin de AI, aù ne.

La celoi de HELPA :

- kolekti adresoin de E-istoi, kiui pretas kunlabori pot Ai

- sendi pleieble multain leteroin al la registaroin, kiui subpremas la homain

rait oin.

- subsskribigi peticioin de Al

La funkciado kai rilatoi kun AI

Ni respektas l" utikonlJll. ôiumonate E-isto vizitas la kunvenon de la

"Grupo 55", loka AI-grupo por reciproka informado. ôiumonate Esperanto-

traduko de la procedo "uiQai agoi" de AI informas la membroin de HELPA

pri kazo de opinimalliberulo. Tiam ôi-lastai sendos telegramoin, aeroqtamon

aù leteron al Ia konceinata §tatestro kai foie kopion al tles ambasadeio

en sia lando.
AliQkotizo al HELPA estas nedeviga, libervola. Tiui, kiui pagos pli ol 10 FF

ricevos nian bro§ureton kun informoi pri AI kai konsiloln por verki leteroln.

êi pli d"t"t.
Modelo por

i

I

I

I

I

I

I

I

I

l

priskribas Al, la procedon

aliôilo : Mi deziras aktivi
"ur§aj agol" kaj la proiekton "HELPA"
pei Esperanto por Amnesly lnterna-

planis okazigi la 23an kaj 24an
§uste je tiu dato estos balotado
prezide rto. Tial r'i rezignis pri
stafo tamen ol,:ir-2.-rs la l4an ka

tional. Mi do pretas sendi ôiufare (214,6,.".12)... leteroin, telegramoin aù

aerogramojn eksterlanden. Eventi.rale de tempo al tempo aldoni§as peticio

por subskribigi.
Nomo kai adreso :

dato :

Bv. resendi la aliQilon al : La maison pour tous, "Esperanto Gironde".

av. du Pdt Auriol, 11150 CENON, Francio
***********J(j+***********)É****j+*****J(******J+JÉJ(+J+*****************J.***

PERIGORDA ESPERANTISTA GRUPO

Komence de februaro okazis la Çenerala kunsido de la Grupo. Kiom Ia kurso

kiu pludaùras, la grupo proiektan regulan elsendon ôe asocia ka! progresema

Radio: Radio PéLigueux 101 ; renkonti§on kun la alia Dordonia grupo:

Le F-leix, kai ekspozicron pri E se estos sufiôe da mono kai helpo- Lol<ai

radioj kai gazetoi raP ortas regule pri la vivo de la grupo kai pri Esp-o'

por kompletigi mian kolekton, mi sereaÿl€r1À[,1ùP',âSlovrin numerojn de Laùtel

* no4(22') majo-lunio 1917 x no6(24) sept.-okt.77 x no7(25) no't'77'

{ no11(29) aprii-malo 78 * no15(ll) nov.-dec"78. Mr pretas donac: al k'u

deziras la n-tojn rJe Ll, kiuin mi duoble posedas: N-roi 1J' 16,221 49 kai 61 '

R. Grandière, 68 allée de la Tour, F 93250 VILLEMOMtsLÉ 
6rl

semajnfinan staÉon ni iam
de aprilo, sed bedaürinde

por elekto de Ia Respublik-
la antarY,,'idita dato; sed la
j 15an de MAJO. Por sin-

anoncü ;nemkolnpreneble validas la normala alif ilo, se vi nur
§an$as la daton.

Ni pardonpetas pro tia perturbo en nia plano kaj esperas,
ke tiu nova dato tamen taügos al la interesatoj.

Nia krirninala felietono

Laù la i.iulteneto "La Lettre de I'ADL'.LIP", 1l polaj sr:ldat
servrif,r;'.àntoj estas maliiberaj. Unu el ili komencis malsat
strikon |e la mezo de novembro 87a. Lia adreso estas :

S{awon',,r l)utkiewicz, s. N4ariana,
Areszt:iq:dczy, ul. Waly Jagiellonskie 4,
PL-85- i 3i BYDGASZCZ, Pollando.

t;ç

/r



LAIKA AMIKARO EYSINES, Fako Esperanto, Maison de
Quartier de LA FORET, Rue de Castrillon, F 3))20 EYSINES
Tel. 56.47.03.49 (nur sabate kaj dimanôe, la 4an kaj 5an de
junio).

La inaùguro de nia strato ESPERANTO okazos la 5an de iunio 1988,

le la 11a 10. Tiuokaze, ni proponas regionan kunvenon, la 4an kai la 5an

de iunio laù êi-subai detaloi.
Sabaton la 4an - ekde la 15a : akceptado de la partoprenantoi.

15a l0 - 18a : diverstemai laborgrupoi
18a - 20a : vesperman§o (bv. kunporti piknikon,
ebleco vespermanQi êe Cafeteria CASINO)

20a : distra vespero
Tranoktado : aù hotelo, aù êe gekamaradoi, eù tendumado
êe gekamaradoi.

Dimanôon la 5an - 9a 3O - 11a: raportoi de la diversai grupoi
11a l0 : inaùguro, honorvino
12a 3O: tagmanQo (vegetaranoi bv. sin anonci)
14a 7O - 17a z temdebatoi.(Bonvolu proponi temoin)

ALVENO por bulvardoi : Barrière de St Médard al ST MEDARD kai LACANAU.
lru §is la 13a trafiklumo kai iru maldekstren. la voio nom-
iQas rue d'Eysines. Post kelkai metroi, iru dekstren, inter
la lerneio Edouard Herriot kai la piedpilktereno, rue du

19 mars 1962, kai rue de Castrillon.
ALVENO per aùto6oseo : elireio no9. Poste, sekvu la markoin metitain de ni.

Avenue de Magudas. Poste la trafiklumo, iru maldekstren,
rue d'Eysines, kai ankoraù maldekstren, inter la lernejo

kai la piedpilktereno.
Por pli da detaloi, bonvolu sin turni al : Gisèle GIZARD, 19 av. de St Médard

]]]20 EYSINES

Tel. 56.28.89.20 post la 19a

ALIôLo
Bonvolu sendi plei malf rue la 25an de maio al Gisèle GIZARD,
J9 avenue de St Médard,3rr2Ù EYSINES

FAMILIA kai PERSONA NOMO :

Adreso r

Mi alvenos : sabate/dimanôe
Per: traino, ie la .-. (Ni atentos vin) / veturilo,/biciklo
Mi deziras tranokti en hotelo'|LES ALIZEST', 15 av. de St Médard
,1120 EYSINES - Tel. 56.?8.16.52

Prezo: unulita êambro z 195 l. dulita êarnbro: 220 FF. matenman§o : 20 FF

Ni povas rezervigi por vi.
Mi deziras tranokti ôe gekamaradoj (oni ankaù povas proponi lokon por
tendumi). Kosto de la dimanêa tagman§o t âlO ff. ôi-kune êeko: ...... FF

6g

GEJ, JEF0 kaj SAT-JF invitas al
INTERNACIA JUNULARA RENKONTIGO

en RASTATT , 31 .J 7.8. 1988

Temo :

NACIISMO-INTERNACIEMO-SENNACIISMO en Eüropo

Tuj post la UK en Roterdamo, do unu semajnon post la
IJK en Zagrebo komenci§os la internacia junulara renkontigo
de GEJ en kunlaboro kun JEFO kai SAT-Sunulfako en la sud-
okcidentgermana urbo Rastatt apud la franca limo.

La teiro de la renkontiÉo esios naciismo, internaciismo,
sennaciismo. Ni pensas ekzemple pri jenaj subtemoj kaj
demandoj:
- La kaü2oj de troigita naciismo - eu ekzistas bona hâciismo
(ekzemple 

-de 
subpremataj m,inoritato.j, indianoj..:)? - Kio

estas la diferenco inter internaciismo kaj sennaciismo ? -
La rolo de sennaciismo hodiaü en kaj ekster SAT - La soli-
dariga rolo de la interna ideo laü Zamenhof, Lanti kaj
Lapénna - Cu naciismo estas- akordigebla kun Esperantismo?
Kio estas Homaranismo ? - Ôu Zamenhof estis Sennaciulo?

Ni §ojas pri PartoPrenantoj, kiuj interesifas pri prelegoj
pri tiu êi temo kaj pretas aktive partopreni en Ia diskut-
rondoj. Se vi mem volas kontribui: al la tema programo per
prelego aù gvidado de diskutrondo, bv. turni vin al
Saskià VEEN, Prof. Nijpelstraat 19 D, NL-6224 BS Maastricht
tel (+31) 04316231180

Tamen en êi tiu renkontifo ankaü tiuj, kiuj nur iomete
interesifas pri Ia tem-o, ver§aine ne pentos sian partoPrenon.
Ni ja sc1as, ke hodiaü multai junuloj preferas simgle praktiki
per Esperanto amikecojn trans Ia Iimojn anstatau teortu-mt
ekzemple pri Esperanto-ideologio... .-

Ni jam volas malka§i, ke ni antaüvidas du tuttagajn eks-
kursojn: al Stuttgart (vizito de la federacilanda parlamento
kaj dâ etnologia muzeo) kaj al Strasburgo (vizito ôe la Eü-
ropa Parlamento kaj la Eüropa Konsilio kun prelegoj kon-
cernantaj nian temon). Krome ni spektos la sovetan filmon
Pento, promenos tra la apudrejnaj arbaroj kaj biciklos al
Alzaco.

Krome ni antaüvidas intimajn vesperojn kun bonega
etoso, muziko de harpo kaj aliaj instrumentoj' komuna

kantado kaj aliaj sPontaneaj distraioj... Se vi mem §atas

kontribui ai la distra Prqlramo' bv. kontakti

t



Dqmar SCFIÜTTE, Kerssenhrockstr"t6, B-sed+CI0 &riünster
tel (+49) 251f27302t+

EJO
Nia luksa, moderna seminariejo estas granda kierika

domo,^kiu jam plurfoje pruvis sian taügecon por E-renkont-
igoj. Gi ofertas multajn kunvenejojn, grandan salonon por
festoj, baloj kaj koncetoj, meditejojn, kapelon kaj ejojn
por teniso, bilardo, piedpilkado kaj na§ado.

Rastatt situas '20 km sude de Karsruhe; la seminariejo
estas atingebla de la urbocentro en 5 kaj de la stacidomo
en 15 minutoj. Adreso :
Diôzesanbildungshaus St. Bernhard, An der Ludwigsfeste 50
D-7550 Rastatt. Tel (+49) 07222/21194

Kotiztabelo (DM)
a§o je 1.8.88
$is 25 jaroj
pli ol 25 jaroj

ali§o antaü
1.6.88 Doste
$o 'tlto
{go zla

partatempuloj §is 25 )aroj : 3f DIll tage. Pli ol 25 1"t 3f nlll.
Ali§adreso : §im
D-77 5A Rastatt'

one Fischer, Steinmauerner Str.22

Bonvolu antaüpqi al:
Germana Esperanto-Junularo, Eifelstr.g, D-5300 Bonn
kontonumero 545 77-754 ôe Po§tf iroficejo Karlsruhe
(banka gvidnumero 660100 75)
,(.** *JCJ( )tt+ *J(J(J( *J( l(J(* * J+têJÇ+t+tç* *t(X*J(** ****t(J+ t(t(* * *)ÉJÉ t(* J(.)ÊJ(*J(

Mes{o al la amikoi de "Ll" kai SAT-Brg§urservo

' Pro fre§data anonco de baldaüd grava modifo en mia
profesia vivo (fermi§os ôi-jare la stacidometo, kiu §irmis
dum pli ol du jardekoj mian E-aktivadon), nepre necesos
reorganizi la eldonadon aliloke, kaj sub tute aliaj kon-
diôoj. Logebligado de Ia muelejo I'Moulin de Carque Sac"
(vd. lastan. pa§on de [a januara Ll), kie ni iam aran§is
(*aj batdaù denove aran§os) E-renkontifejon, eble estos
solvo al trovado de nova "Laütejo". Tamen, ôar mi anko-
raü ne scias kien sendos min deiori la fervoja adminis-
traclo, kaj êu mi pref eros, aü nq antaütempe emeriti§i, ne
eblas nun aüguri pri la estonteco de SAT-BS kaj Ll.
Mi provizore" prokrastas la bro§ureldonadon, scd strebos
plu aperigi regule la bultenon. Al ôiuj geamikoj, plej
varme amikan saluton de Kribo

---- la venonta n-ro aperos meze de junio ----
Gérant & imprimeur: Baudé, F 47140 Laroque. CPPAP 58651


